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11.  

117.020,33  

Profit  and  loss  statement

UNO  MINDA  Europe  GmbH,  Munich

13.  

Depreciation  a)  on  

intangible  assets

-348.456,86  

Other  company  income

-331.239,23  

a)  Wages  and  salaries  b)  

Social  security  contributions  and  expenses  for  old-age  provision  and  support

€  4.624.820,23  

Personnel  costs

5.  

-of  which  for  retirement  provision:  EUR  3,557.92

of  fixed  assets  and  tangible  assets

-253.577,43  

31.03.2024  

77.405,11  

Annual  loss

-1.468.368,52  

-1.409,77  

8.  Other  interest  and  similar  income

10.  

9.  

Exceeding  the  usual  depreciation  for  a  corporation

524.718,46  

b)  Expenses  for  services  received

01.04.2023  -  

-246.669,24  

4.  

b)  on  current  assets,  insofar  as  these  are  the

7.  Profits  received  under  a  profit  transfer  agreement

-6.800,00  

31.03.2025  

Interest  and  similar  expenses

-338.402,85  

-7.163,62  

-  of  which  to  affiliated  companies:  EUR  57,279.68

Sales  revenue

a)  Expenditures  for  raw  materials,  supplies  and  consumables  and  for  purchased  goods

-1.056.377,34  

382.875,80  

-1.442.763,61  

-292.354,20  

Materialaufwand  

Operating  result

3.630.075,15  1.  

-310.716,83  

Previous  year:  EUR  65,999.46

3.  

Profit  after  taxes

Previous  year:  EUR  117,020.33

Other  operating  expenses

Taxes  on  income  and  earnings

Financial  result

€  

Previous  year:  EUR  5,831.23

-1.177.587,05  

-774.757,68  

1.231.485,46  

-316.019,41  

-823.787,33  

564.600,78  

01.04.2024  -  

12.  

for  the  financial  year  from  April  1,  2024  to  March  31,  2025

0,00  

Previous  year:  EUR  45,685.69

-410.078,72  

-40.610,15  

-  of  which  EUR  161,284.37  from  affiliated  companies

-252.167,66  

-1.208.069,00  

Other  taxes

-222.248,15  

996.133,21  

-  of  which  to  shareholders:  EUR  0.00

-466.169,29  

161.500,27  

6.  -1.668.129,57  

-365.658,17  

2.  
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II.  

Goodwill  is  valued  over  a  period  of  10  years  in  accordance  with  Section  253  Paragraph  3  Sentence  4  of  the  German  Commercial  Code  (HGB).

I.  

The  accounting  and  classification  of  the  individual  components  of  the  annual  financial  statements  was  carried  out  according  to  the

The  annual  financial  statements  were  prepared  under  the  assumption  of  continued  operation.

The  present  annual  financial  statements  of  UNO  MINDA  Europe,  Munich,  Munich  Local  Court  HRB  274526,

reduced  by  scheduled  depreciation  over  3  years.  The  acquired  for  consideration

General  Information

Intangible  assets  acquired  for  consideration  are  valued  at  their  acquisition  cost,

The  financial  year  of  UNO  MINDA  Europe  GmbH  is  the  period  from  April  1st  to  March  31st.

The  accounting  and  valuation  methods  were  applied  unchanged  compared  to  the  previous  year.

Accounting  and  valuation  regulations

The  planned  depreciation  is  calculated  based  on  the  usual  operating  principles.

Useful  life  (between  3  and  13  years).  Assets  with  acquisition  costs  up  to

UNO  MINDA  Europe  GmbH

Moosacher  Str.  88

was  in  accordance  with  Sections  242  et  seq.  and  Sections  264  et  seq.  of  the  German  Commercial  Code  (HGB)  and  the  relevant  provisions  of  the  German  Limited  Liability  Companies  Act  (GmbHG).

Extraordinary  depreciation  is  only  carried  out  in  the  case  of  a  permanent  impairment  of  value.

Property,  plant  and  equipment  are  recorded  at  cost  less  scheduled  straight-line  depreciation.

Departure  is  assumed.

Established.  The  regulations  for  small  limited  liability  companies  apply.  The  company  accepts  the

80809  Munich /  Germany

Business  activity  (§  252  para.  1  no.  2  HGB).

Financial  assets  are  recorded  at  cost  or  at  the  lower  of  cost  or  fair  value.

Assets  valued  at  EUR  800  are  fully  depreciated  in  the  year  of  purchase.  Their  immediate

The  relief  provisions  in  Section  288  of  the  German  Commercial  Code  (HGB)  for  small  corporations  are  partially  utilized.

The  profit  and  loss  statement  was  prepared  using  the  total  cost  method.

Regulations  of  the  Commercial  Code.

copied.

Appendix  for  the  financial  year  2024/2025
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Cash  on  hand  and  balances  with  credit  institutions  are  valued  at  their  nominal  value.  Foreign

Valuations  of  assets,  liabilities  and  accruals  and  their

reduce.  The  calculation  of  deferred  taxes  was  based  on  an  individual  tax  rate  of  30.38%.

Currency-denominated  balances  are  converted  in  accordance  with  Section  256a  of  the  German  Commercial  Code  (HGB)  using  the  spot  exchange  rate.

The  financial  year  is  shown  in  the  schedule  of  fixed  assets  (appendix  to  the  appendix).

Provisions  are  made  within  the  scope  of  exercising  discretion  in  the  amount  of  the

The  amount  necessary  for  performance,  based  on  reasonable  commercial  judgment,  was  set.  The  other

Differences  in  tax  valuations  that  are  expected  to  arise  in  later  financial  years

were  converted  into  euros  using  the  spot  exchange  rate  on  the  balance  sheet  date.

Receivables  and  other  assets  are  sold  at  their  nominal  value  or  at  their

Acquisition  costs  are  assumed.  Identifiable  individual  risks  associated  with  doubtful  receivables  are  addressed  by

Receivables  and  payables  in  foreign  currency  with  a  remaining  term  of  no  more  than  one  year,

Explanations  regarding  the  balance  sheet

balance  sheet  date  shown.

Provisions  take  into  account  all  identifiable  risks  and  uncertain  liabilities.

Corresponding  individual  value  adjustments  have  been  taken  into  account.  Interest  losses  and  the  latent  default  risk  are  also  considered.

Receivables  and  payables  in  foreign  currency  were  booked  at  the  respective  daily  exchange  rate.

A  general  allowance  for  doubtful  accounts  was  made  in  the  reporting  year.

Prepaid  expenses ,  as  defined  in  Section  250  Paragraph  1  of  the  German  Commercial  Code  (HGB),  are  expenditures  recorded  before  the

Liabilities  are  recognized  at  their  settlement  amount.

The  active  and  passive  deferred  taxes  take  into  account  all  the  differences  between  the  commercial  law  provisions.

Passive  excess  is  passiveized.

1.  Fixed  assets

The  schedule  includes  no  external  receivables  with  a  remaining  term  of  more  than  one  year.

Deferred  tax  assets  and  liabilities  are  presented  net  of  each  other.  The  resulting

III.  

The  balance  sheet  date  is  shown  insofar  as  it  represents  expenses  for  a  specific  period  after  that  date.

The  development  of  the  individual  fixed  asset  items  is  shown,  including  depreciation.
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Shareholder

Receivables  against  affiliated  companies  have  been  reported.  In  total,  receivables  exist  against

Shares  in

2.  

liabilities

EUR  0  (previous  year:  EUR  0),  reported  under  liabilities  from  deliveries  and  services

Furthermore,  liabilities  to  shareholders  amount  to  €1,337  thousand.

The  financial  year  resulted  in  receivables  of  €996,000  (previous  year:  €1,231,000).  These  are  included  under  the

25.000,00  

UNO  Minda  Limited

Shares

Total  

SAM  Global  Pte  

4.  

There  are  liabilities  arising  from  deliveries  and  services  to  shareholders  in  the  amount  of

SAM  Global  Pte  

Affiliated  companies  of  EUR  6,050  thousand  (previous  year:  EUR  6,722  thousand).  The  total  amount  includes

18.286,00  

Nominal  value

1-25.000  

No  profits  were  distributed  in  the  2024/2025  financial  year.

serial  number  of  the

40,6  

1.561.  Furthermore,  there  are  outstanding  claims  against  shareholders  amounting  to  EUR  55,000  (previous  year:  EUR  253,000).

TEUR  14.205),

1.714,00  

receivables  and  other  assets

Loan  receivables  of  EUR  3,441,000  and  receivables  from  deliveries  and  services  of  EUR

EUR

100,00  

Liabilities  with  a  remaining  term  of  more  than  one  year  amount  to  EUR  11,555  thousand  (previous  year:

(Previous  year:  EUR  1,279,000),  which  are  reported  under  other  liabilities.  These  are

essentially  about  loan  liabilities.

25.001-43.286  

43.287-45.000  

3.  

the

which  are  secured  by  liens.

There  is  a  profit  transfer  agreement  with  the  subsidiary  CREAT  GmbH,  from  which  the  following  applies:

Participation  in  %

45.000,00  

55,6  

3,8  

The  following  shareholders  were  involved  in  the  company  as  of  March  31,  2025:

Equity  capital

Liabilities  to  credit  institutions  amount  to  EUR  14,186  thousand  (previous  year:  EUR  16,370  thousand).
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2.  

The  profit  received  under  a  profit  transfer  agreement  with  CREAT  GmbH  amounts  to  TEUR

Profit  and  loss  statement

The  hedging  relationship  was  invalid  due  to  the  hedging  relationship  not  being  established  in  accordance  with  market  conditions.

Assessment  units

Payment  dates,  interest  rate  fixing  dates,  and  loan  term  are  identical.  The  effectiveness  of  the

Risk for  the

1.122  

A  foreign  currency  loan  with  a  nominal  amount  of  USD  16  million  was  converted  into  an  interest  rate  currency  swap.

Agreements  of  the  same  amount  were  concluded.  The  security  period  is  up  to  8  years.  Both  at  the  beginning  of  the

Employees

Hedging  the  interest  rate  and  exchange  rate  risk  of  assets  and  liabilities  will  be  the

IV.  

Secured Nominal  Net  market-

Interest  rate/currency  risk

The  terms  and  parameters  of  the  underlying  and  hedging  transactions  were  compared.

996  (VJ:  TEUR  1231).

1.  

hedging  relationship  as  well  as  to  each  subsequent  balance  sheet  date  on  which  this

Duration

The  hedging  relationship  is  structured  according  to  the  dollar  offset  method  in  the  form  of  the  hypothetical  derivatives  method.

to  create  a  provision  for  impending  losses  from  pending  transactions,  which  will  be  paid  in  installments  over  the

The  company  employed  an  average  of  17  employees  during  the  financial  year.

ÿ  5  years

of  assessment  units.

To  hedge  against  interest  rate  and  currency  risk  associated  with  the  USD-

Determined.  It  is  a  micro-assessment  unit.  The  freezing  method  is  applied.

change  in  valueBalance  sheet  date  in  thousands  of  euros /  Term

Other  Information

15.170  

The  hedging  relationship  is  to  be  considered  effective  as  of  the  balance  sheet  date.  At  the  beginning  of  the

If  a  security  relationship  exists,  its  effectiveness  is  measured.  In  connection  with  the

The  hedging  transactions  were  concluded  under  mutually  agreed  conditions.  Nominal,

The  term  of  the  underlying  transaction  is  to  be  dissolved.

UNO  MINDA  Europe  GmbH  exercises  its  right  to  form  a  company  in  accordance  with  Section  254  of  the  German  Commercial  Code  (HGB).
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Available  from  the  top  parent  company.

Business  premises  as  well  as  operating  and  business  equipment.  These  amount  to  €212,000  for  the

Other  financial  obligations3.  

Events  after  the  balance  sheet  date

There  were  no  events  of  material  significance  after  the  balance  sheet  date.

4.  Management

The  company  is  a  59.4%  subsidiary  of  SAM  GLOBAL  PTE  LTD,  Singapore.  SAM  Global

Group  affiliation

SikanderPur  Badda  IMT  Manesar,  Dist.  -  Gurgaon,  India,  which  in  turn  also  holds  40.6%  of  the  shares  in  the

6.  

Munich,  October  6,  2025

Mr.  Sesma,  Xabier  Esquibel /  Spain  (since  03.05.2024)

Companies  prepared  according  to  Indian  accounting  principles.  The  consolidated  financial  statements  are  filed  at  the  company's  registered  office.

_____________________  

The  company  has  financial  obligations  arising  from  various  rental  and  leasing  agreements  for

Financial  year  2025/2026  and  EUR  243,000  for  subsequent  financial  years.

Sesma,  Xavier  Esquibel

PTE  LTD.  is  a  100%  subsidiary  of  Uno  Minda  Ltd,  Village  Nawada,  Fatehpur,  PO  -

UNO  MINDA  Europe  GmbH  holds.  Uno  Minda  Ltd  prepares  the  consolidated  financial  statements  for  the  largest  group  of

Managing  Director

5.  
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0,00  1.097.328,81  0,00  

11.091.659,35  0,00  

12.517.464,86  

0,00  9.975.171,90  9.980.558,50  

0,00  9.889.702,50  9.889.452,50  

UNO  MINDA  Europe  GmbH,  Munich

7.035.813,05  16.798.587,40  15.647.977,00  

1.  Technical  equipment  and  
machinery

Book  value  

as  of  March  31,  2025

1.008,38  

31.03.2025  

8.136,00  

Departure

8.135,00  

2.  Other  equipment,  plant  and  business  

equipment

1.  Shares  in  affiliated  companies

184.758,31  

185.766,69  

0,00  

0,00  

0,00  

2.  Other  loans

01.04.2024  

328.469,70  7,00  

911.655,31  72.227,00  

4.436.664,35  1.109.166,00  

5.676.789,36  1.181.393,00  

Access

0,00  

0,00  

0,00  

0,00  

AHK

0,00  

7,00  

26.676,00  

26.676,00  

0,00  

0,00  

9.889.702,50  

85.469,40  

9.975.171,90  

22.626.331,45  

0,00  

3.  Goodwill  or  company  value

0,00  

Book  value  

as  of  March  31,  2024

328.469,70  

2.  Licenses  and  similar  rights  acquired  for  

consideration

Depreciation  as  of  
April  1,  2024

III.  Financial  investments

II.  Sachanlagen

0,00  

0,00  

149.947,31  

150.954,69  

Depreciation  as  of  
March  31,  2025

176.623,31  

177.630,69  

1.008,38  

1.  Self-created  industrial  property  rights  and  

similar  rights

0,00  

0,00  

0,00  

5.827.744,05  1.208.069,00  

328.476,70  

184.758,31  

185.766,69  

1.045.256,81  

11.091.659,35  

12.465.392,86  

250,00  9.889.452,50  0,00  

91.106,00  250,00  

9.980.558,50  250,00  

22.683.790,05  

1.007,38  

0,00  

0,00  

Departure

0,00  

0,00  

0,00  

0,00  

0,00  

0,00  

0,00  

0,00  

133.601,50  113.446,50  

328.476,70  

AHK

0,00  

5.636,60  

5.636,60  

57.708,60  

1,00  1,00  

sum

I.  Intangible  assets

6.654.995,00  5.545.829,00  

0,00  85.469,40  91.106,00  

and  values

983.882,31  

5.545.830,35  

34.811,00  

34.812,00  

Access

52.072,00  

0,00  

52.072,00  6.858.182,36  6.788.603,50  5.659.282,50  

1.007,38  
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ANNUAL  FINANCIAL  STATEMENTS

RESPONSIBILITY  OF  THE  LEGAL  REPRESENTATIVES  FOR  THE

EXAMINATION  RESULT

BASIS  FOR  THE  EXAMINATION  EVIDENCE

INDEPENDENT  EXAMINER'S  VERIFICATION

Pursuant  to  Section  322  Paragraph  3  Sentence  1  of  the  German  Commercial  Code  (HGB),  we  declare  that  our  audit  has  not  

given  rise  to  any  objections  regarding  the  regularity  of  the  financial  statements.

In  our  opinion,  based  on  the  findings  obtained  during  the  audit,  the  accompanying  financial  

statements  comply  in  all  material  respects  with  the  German  commercial  law  provisions  

applicable  to  corporations  and,  in  accordance  with  German  principles  of  proper  accounting,  

present  a  true  and  fair  view  of  the  company's  assets  and  financial  position  as  of  March  31,  2025,  

and  of  its  earnings  for  the  financial  year  from  April  1,  2024  to  March  31,  2025.

To  the  UN  MINDA  Europe  GmbH,  Munich

We  have  audited  the  financial  statements  of  UNO  MINDA  Europe  GmbH,  Munich  —  comprising  

the  balance  sheet  as  of  March  31,  2025  and  the  income  statement  for  the  financial  year  from  

April  1,  2024  to  March  31,  2025,  as  well  as  the  notes,  including  the  presentation  of  the  accounting  

and  valuation  methods.

We  conducted  our  audit  of  the  financial  statements  in  accordance  with  Section  317  of  the  German  

Commercial  Code  (HGB)  and  in  compliance  with  the  German  Generally  Accepted  Auditing  Standards  

promulgated  by  the  Institute  of  Public  Auditors  in  Germany  (IDW).  Our  responsibilities  under  
these  regulations  and  standards  are  further  described  in  the  section  "AUDITOR'S  RESPONSIBILITY  

FOR  THE  AUDIT  OF  THE  FINANCIAL  STATEMENTS"  of  our  audit  opinion.  We  are  independent  

of  the  company  in  accordance  with  German  commercial  and  professional  regulations  and  have  

fulfilled  our  other  German  professional  obligations  in  accordance  with  these  requirements.

We  believe  that  the  audit  evidence  we  have  obtained  is  sufficient  and  appropriate  to  serve  as  a  basis  

for  our  audit  opinion  on  the  financial  statements.

The  legal  representatives  are  responsible  for  preparing  the  annual  financial  statements,  which  

comply  in  all  material  respects  with  the  German  commercial  law  provisions  applicable  to  corporations,  

and  for  ensuring  that  the  annual  financial  statements  are  prepared  in  accordance  with  German  law.

Principles  of  proper  accounting:  a  representation  that  reflects  the  actual  circumstances
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RESPONSIBILITY  OF  THE  FINAL  EXAMINER  FOR  THE  EXAMINATION  OF

ANNUAL  FINANCIAL  STATEMENTS

Reasonable  assurance  is  a  high  level  of  assurance,  but  it  is  not  a  guarantee  that  an  audit  conducted  in  accordance  with  

Section  317  of  the  German  Commercial  Code  (HGB)  and  in  compliance  with  the  German  Generally  Accepted  Auditing  

Standards  promulgated  by  the  Institute  of  Public  Auditors  in  Germany  (IDW)  will  always  detect  a  material  misstatement.  

Misstatements  may  result  from  fraudulent  acts  or  errors  and  are  considered  material  if  they  could  reasonably  be  expected,  

individually  or  in  aggregate,  to  influence  the  economic  decisions  of  users  of  the  financial  statements.

Our  objective  is  to  obtain  reasonable  assurance  as  to  whether  the  financial  statements  as  a  whole  are  free  from  material  

misstatements  resulting  from  fraudulent  acts  or  errors,  and  to  issue  an  audit  opinion  that  includes  our  audit  opinion  on  the  

financial  statements.

The  financial  statements  provide  a  picture  of  the  company's  assets,  financial  position,  and  earnings.  Furthermore,  the  legal  

representatives  are  responsible  for  the  internal  controls  they  have  determined  to  be  necessary,  in  accordance  with  German  

generally  accepted  accounting  principles,  to  enable  the  preparation  of  annual  financial  statements  that  are  free  from  

material  misstatements  resulting  from  fraudulent  activities  (i.e.,  manipulation  of  accounting  records  and  asset  damage)  or  

errors.

When  preparing  the  annual  financial  statements,  the  legal  representatives  are  responsible  for  assessing  the  company's  

ability  to  continue  as  a  going  concern.  Furthermore,  they  are  responsible  for  disclosing  any  relevant  circumstances  related  

to  the  going  concern  principle.  In  addition,  they  are  responsible  for  preparing  the  financial  statements  on  the  basis  of  the  going  

concern  principle,  unless  factual  or  legal  circumstances  preclude  this.

During  the  audit,  we  exercise  due  discretion  and  maintain  a  critical  stance.  Furthermore

—  we  identify  and  assess  the  risks  of  material  misstatements  in  the  financial  statements  due  to  fraudulent  acts  or  errors,  

plan  and  perform  audit  procedures  in  response  to  these  risks,  and  obtain  audit  evidence  that  is  sufficient  and  

appropriate  to  serve  as  a  basis  for  our  audit  opinion.

The  risk  of  a  material  misrepresentation  resulting  from  fraudulent  activity  going  undetected  is  higher  than  the  risk  

of  a  material  misrepresentation  resulting  from  errors  going  undetected,  because  fraudulent  activity  can  involve  

collusion,  forgery,  deliberate  omissions,  misleading  representations,  or  the  overriding  of  internal  controls.
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Werner  

—  we  assess  the  presentation,  structure  and  content  of  the  annual  financial  statements  as  a  whole-

internal  controls  to  plan  audit  procedures  that  are  appropriate  under  the  circumstances,  but  

not  with  the  aim  of  expressing  an  audit  opinion  on  the  effectiveness  of  the  company's  internal  

controls.

—  we  assess  the  appropriateness  of  the  accounting  methods  used  by  the  legal  representatives  

and  the  reasonableness  of  the  estimated  values  and  related  information  presented  by  the  

legal  representatives.

Braunschläger

BDO  AG

auditing  firm

only.

auditors

—  we  gain  an  understanding  of  the  factors  relevant  for  the  audit  of  the  financial  statements

Finally,  the  information  provided  and  whether  the  financial  statements  present  the  underlying  

business  transactions  and  events  in  such  a  way  that,  in  accordance  with  German  principles  

of  proper  accounting,  they  convey  a  true  and  fair  view  of  the  company's  assets,  financial  

position  and  earnings.

We  discuss  with  those  responsible  for  oversight,  among  other  things,  the  planned  scope  and  timing  

of  the  audit,  as  well  as  significant  audit  findings,  including  any  significant  deficiencies  in  internal  

controls  that  we  identify  during  our  audit.

—  we  draw  conclusions  about  the  appropriateness  of  the  going  concern  accounting  principle  

applied  by  management  and,  based  on  the  audit  evidence  obtained,  whether  there  is  a  

material  uncertainty  related  to  events  or  conditions  that  could  cast  significant  doubt  on  the  

company's  ability  to  continue  as  a  going  concern.  If  we  conclude  that  a  material  uncertainty  

exists,  we  are  required  to  draw  attention  in  our  audit  opinion  to  the  relevant  disclosures  in  

the  financial  statements  or,  if  such  disclosures  are  insufficient,  to  modify  our  audit  opinion.  

We  draw  our  conclusions  based  on  the  audit  evidence  obtained  up  to  the  date  of  our  audit  

opinion.  However,  future  events  or  conditions  could  cause  the  company  to  cease  to  be  a  

going  concern.

auditors

@@ice=@@ @@vwp=@@

Munich,  October  6,  2025
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Audit  of  the  financial  statements  for  

the  financial  year  from  1  April  2024  to  31  March  2025

UNO  MINDA  Europe  GmbH

Audit  report

Munich
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Munich

Audit  report

UNO  MINDA  Europe  GmbH

Audit  of  the  financial  statements  for  

the  financial  year  from  1  April  2024  to  31  March  2025
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until  March  31,  2025
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When  using  rounded  amounts  and  percentages,  differences  may  occur  due  to  commercial  rounding.

Profit  and  loss  statement
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Attachment

Attachment
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Page  3  -  8

Auditors  and  auditing  firms

Attachment

Unless  otherwise  indicated,  the  provisions  of  the  German  Commercial  Code  (HGB)  and  other  laws  mentioned  in  the  

audit  report  refer  to  the  version  applicable  for  the  audited  financial  year.
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The  execution  of  the  engagement  and  our  responsibility  are  subject  –  also  in  relation  to  third  parties  –  to  the  Special  Terms  

and  Conditions  of  Engagement  of  BDO  AG  Wirtschaftsprüfungsgesellschaft  (BAB)  and  the  General  Terms  and  Conditions  

of  Engagement  for  Auditors.

commissioned  us  to  audit  the  annual  financial  statements,  including  the  accounting  records,  for  the  financial  year  from  April  

1,  2024  to  March  31,  2025,  in  accordance  with  Sections  317  et  seq.  of  the  German  Commercial  Code  (HGB).

UNO  MINDA  Europe  GmbH,  Munich

The  management  of

(hereinafter  also  referred  to  as  “UNO  MINDA  Europe”  or  “the  Society”)

The  audit,  which  was  not  legally  required,  was  carried  out  on  a  voluntary  basis  in  accordance  with  the  provisions  of  Sections  317  et  seq.  of  the  

German  Commercial  Code  (HGB).

This  report  is  addressed  exclusively  to  UNO  MINDA  Europe  GmbH.

The  company  is  a  small  limited  liability  company  within  the  meaning  of  commercial  law  regulations.

We  confirm,  in  accordance  with  Section  321  Paragraph  4a  of  the  German  Commercial  Code  (HGB),  that  we  have  complied  with  the  

applicable  regulations  on  independence  in  our  audit  of  the  financial  statements.

and  auditing  firms  (AAB),  which  are  attached  to  this  report  as  Annex  II.

A.  EXAMINATION  MANDATE  AND  DECLARATION  OF  INDEPENDENCE

EXAMINATION  MANDATE  AND  DECLARATION  OF  INDEPENDENCE

II.  DECLARATION  OF  INDEPENDENCE

I.  EXAMINATION  ASSIGNMENT

Page  1
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EXAMINATION  RESULT

BASIS  FOR  THE  EXAMINATION  EVIDENCE

B.  REPRODUCTION  OF  THE  VERIFICATION  NOTE

INDEPENDENT  EXAMINER'S  VERIFICATION

REPRODUCTION  OF  THE  VERIFICATION  NOTE

In  our  opinion,  based  on  the  findings  obtained  during  the  audit,  the  accompanying  financial  

statements  comply  in  all  material  respects  with  the  German  commercial  law  provisions  

applicable  to  corporations  and,  in  accordance  with  German  principles  of  proper  accounting,  

present  a  true  and  fair  view  of  the  company's  assets  and  financial  position  as  of  March  31,  2025,  

and  of  its  earnings  for  the  financial  year  from  April  1,  2024  to  March  31,  2025.

We  have  audited  the  financial  statements  of  UNO  MINDA  Europe  GmbH,  Munich  —  comprising  

the  balance  sheet  as  of  March  31,  2025  and  the  income  statement  for  the  financial  year  from  

April  1,  2024  to  March  31,  2025,  as  well  as  the  notes,  including  the  presentation  of  the  accounting  

and  valuation  methods.

We  have  issued  an  unqualified  audit  opinion  on  the  financial  statements  of  UNO  MINDA  Europe  

GmbH,  Munich,  for  the  financial  year  from  April  1,  2024  to  March  31,  2025,  in  the  version  attached  

to  this  report  as  Annex  I,  signed  in  Munich  on  October  6,  2025,  as  follows:

To  the  UN  MINDA  Europe  GmbH,  Munich

We  conducted  our  audit  of  the  financial  statements  in  accordance  with  Section  317  of  the  German  

Commercial  Code  (HGB)  and  in  compliance  with  the  German  Generally  Accepted  Auditing  Standards  

promulgated  by  the  Institute  of  Public  Auditors  in  Germany  (IDW).  Our  responsibilities  under  
these  regulations  and  standards  are  further  described  in  the  section  "AUDITOR'S  RESPONSIBILITY  

FOR  THE  AUDIT  OF  THE  FINANCIAL  STATEMENTS"  of  our  audit  opinion.  We  are  independent  

of  the  company  in  accordance  with  German  commercial  and  professional  regulations  and  have  

fulfilled  our  other  German  professional  obligations  in  accordance  with  these  requirements.

Pursuant  to  Section  322  Paragraph  3  Sentence  1  of  the  German  Commercial  Code  (HGB),  we  declare  that  our  audit  has  not  

given  rise  to  any  objections  regarding  the  regularity  of  the  financial  statements.

Page  2
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Page  3

Our  objective  is  to  obtain  reasonable  assurance  as  to  whether  the  financial  statements  as  a  whole  are  free  from  material  

misstatements  resulting  from  fraudulent  acts  or  errors,  and  to  issue  an  audit  opinion  that  includes  our  audit  opinion  on  the  

financial  statements.

The  legal  representatives  are  responsible  for  preparing  the  annual  financial  statements,  which  comply  in  all  material  respects  

with  the  German  commercial  law  provisions  applicable  to  corporations,  and  for  ensuring  that  the  annual  financial  statements,  

in  accordance  with  German  generally  accepted  accounting  principles,  present  a  true  and  fair  view  of  the  company's  assets,  

liabilities,  financial  position,  and  profit  or  loss.  Furthermore,  the  legal  representatives  are  responsible  for  the  internal  controls  

they  have  determined  to  be  necessary,  in  accordance  with  German  generally  accepted  accounting  principles,  to  enable  the  

preparation  of  annual  financial  statements  that  are  free  from  material  misstatements  resulting  from  fraudulent  activities  (i.e.,  

manipulation  of  accounting  records  and  asset  degradation)  or  errors.

We  believe  that  the  audit  evidence  we  have  obtained  is  sufficient  and  appropriate  to  serve  as  a  basis  for  our  audit  opinion  on  

the  financial  statements.

When  preparing  the  annual  financial  statements,  the  legal  representatives  are  responsible  for  assessing  the  company's  

ability  to  continue  as  a  going  concern.  Furthermore,  they  are  responsible  for  disclosing  any  relevant  circumstances  related  

to  the  going  concern  principle.  In  addition,  they  are  responsible  for  preparing  the  financial  statements  on  the  basis  of  the  going  

concern  principle,  unless  factual  or  legal  circumstances  preclude  this.

Reasonable  assurance  is  a  high  level  of  assurance,  but  it  is  not  a  guarantee  that  an  audit  conducted  in  accordance  with  

Section  317  of  the  German  Commercial  Code  (HGB)  and  in  compliance  with  the  German  Generally  Accepted  Auditing  

Standards  promulgated  by  the  Institute  of  Public  Auditors  in  Germany  (IDW)  will  always  detect  a  material  misstatement.  

Misstatements  may  result  from  fraudulent  acts  or  errors  and  are  considered  material  if  they  could  reasonably  be  expected,  

individually  or  in  aggregate,  to  influence  the  economic  decisions  of  users  of  the  financial  statements.

REPRODUCTION  OF  THE  VERIFICATION  NOTE

ANNUAL  FINANCIAL  STATEMENTS

RESPONSIBILITY  OF  THE  FINAL  EXAMINER  FOR  THE  EXAMINATION  OF

RESPONSIBILITY  OF  THE  LEGAL  REPRESENTATIVES  FOR  THE

ANNUAL  FINANCIAL  STATEMENTS
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REPRODUCTION  OF  THE  VERIFICATION  NOTE

—  we  assess  the  appropriateness  of  the  accounting  methods  used  by  the  legal  representatives  

and  the  reasonableness  of  the  estimated  values  and  related  information  presented  by  the  

legal  representatives.

—  we  identify  and  assess  the  risks  of  material  misstatements  in  the  financial  statements  due  to  

fraudulent  acts  or  errors,  plan  and  perform  audit  procedures  in  response  to  these  risks,  

and  obtain  audit  evidence  that  is  sufficient  and  appropriate  to  serve  as  a  basis  for  our  audit  

opinion.

During  the  audit,  we  exercise  due  discretion  and  maintain  a  critical  stance.  Furthermore

The  risk  of  a  material  misrepresentation  resulting  from  fraudulent  activity  going  undetected  

is  higher  than  the  risk  of  a  material  misrepresentation  resulting  from  errors  going  undetected,  

because  fraudulent  activity  can  involve  collusion,  forgery,  deliberate  omissions,  misleading  

representations,  or  the  overriding  of  internal  controls.

—  we  assess  the  presentation,  structure  and  content  of  the  annual  financial  statements  as  a  whole-

—  we  draw  conclusions  about  the  appropriateness  of  the  going  concern  accounting  principle  

applied  by  management  and,  based  on  the  audit  evidence  obtained,  whether  there  is  a  

material  uncertainty  related  to  events  or  conditions  that  could  cast  significant  doubt  on  the  

company's  ability  to  continue  as  a  going  concern.  If  we  conclude  that  a  material  uncertainty  

exists,  we  are  required  to  draw  attention  in  our  audit  opinion  to  the  relevant  disclosures  in  

the  financial  statements  or,  if  such  disclosures  are  insufficient,  to  modify  our  audit  opinion.  

We  draw  our  conclusions  based  on  the  audit  evidence  obtained  up  to  the  date  of  our  audit  

opinion.  However,  future  events  or  conditions  could  cause  the  company  to  cease  to  be  a  

going  concern.

—  we  gain  an  understanding  of  the  internal  controls  relevant  to  the  audit  of  the  financial  

statements  in  order  to  plan  audit  procedures  that  are  appropriate  under  the  circumstances,  

but  not  with  the  objective  of  expressing  an  opinion  on  the  effectiveness  of  the  company's  

internal  controls.

Finally,  the  information  provided  and  whether  the  financial  statements  present  the  underlying  

business  transactions  and  events  in  such  a  way  that,  in  accordance  with  German  principles  

of  proper  accounting,  they  convey  a  true  and  fair  view  of  the  company's  assets,  financial  

position  and  earnings.
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REPRODUCTION  OF  THE  VERIFICATION  NOTE

only.

We  discuss  with  those  responsible  for  oversight,  among  other  things,  the  planned  scope  and  timing  of  the  

audit,  as  well  as  significant  audit  findings,  including  any  significant  deficiencies  in  internal  controls  that  we  

identify  during  our  audit.
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1.  ACCOUNTING  AND  OTHER  AUDITED  DOCUMENTS

I.  ACCOUNTING  FINDINGS

2.  ANNUAL  FINANCIAL  STATEMENTS

FUNDAMENTAL  FINDINGS

C.  FUNDAMENTAL  FINDINGS

Page  6

The  balance  sheet  and  the  profit  and  loss  statement  were  duly  derived  from  the  accounting  

records  and  the  other  audited  documents.

In  our  opinion,  the  accounting-related  internal  control  system  is  fundamentally  suitable  for  ensuring  

the  security  of  the  processed  accounting-relevant  data.

According  to  our  findings,  the  accounting  records  comply  in  all  material  respects  with  statutory  

regulations,  including  the  principles  of  proper  accounting  and  –  where  applicable  –  the  supplementary  

provisions  of  the  articles  of  association.  The  information  obtained  from  the  other  audited  

documents  is  properly  reflected  in  the  accounting  records  and  the  financial  statements  in  all  material  

respects.

The  annual  financial  statements  for  the  fiscal  year  from  April  1,  2024  to  March  31,  2025,  which  we  

audited,  are  attached  to  this  report  as  Appendix  I.  In  our  opinion,  based  on  the  findings  obtained  

during  the  audit,  they  comply  in  all  material  respects  with  the  statutory  requirements,  including  the  

principles  of  proper  accounting  and  –  where  applicable  –  the  supplementary  provisions  of  the  

articles  of  association.

A  presentation  of  the  key  valuation  principles  for  the  annual  financial  statements,  which  are  

necessary  for  understanding  the  overall  statement,  can  be  found  in  section  F.II.

The  accounting,  disclosure,  and  valuation  requirements  applicable  to  corporations  have  been  

complied  with  in  all  material  respects.  The  notes  to  the  financial  statements  contain  the  required  

information  on  the  individual  items  of  the  balance  sheet  and  income  statement  and  accurately  

and  completely  reproduce  all  other  mandatory  disclosures.

Our  audit  has  shown  that  the  annual  financial  statements,  as  a  whole,  present  a  true  and  fair  view  

of  the  company's  assets,  financial  position  and  results  of  operations  in  accordance  with  German  

generally  accepted  accounting  principles.
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II.  FINDINGS  REGARDING  AREAS  NOT  DIRECTLY  RELATING  TO  
ACCOUNTING

FUNDAMENTAL  FINDINGS

on  July  8,  2025.

Contrary  to  Sections  325  et  seq.  of  the  German  Commercial  Code  (HGB),  the  company  has  prepared  its  annual  financial  statements  for  the  financial  year  from

During  our  audit,  we  discovered  the  following  facts,  which  do  not  directly  relate  to  the  financial  statements.  We  report  

these  in  accordance  with  Section  321  Paragraph  1  Sentence  3  of  the  German  Commercial  Code  (HGB)  as  follows:

The  documents  required  between  April  1,  2023  and  March  31,  2024,  as  well  as  the  other  documents,  were  not  submitted  

to  the  body  maintaining  the  company  register  within  the  statutory  period.  The  submission  was  made
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D.  SUBJECT  OF  THE  EXAMINATION

SUBJECT  OF  THE  EXAMINATION

—  the  appendix,  including  the  presentation  of  the  accounting  and  valuation  methods.

—  the  profit  and  loss  statement  as  well  as

The  subject  of  our  audit  was  the  accounting  records  and  the  annual  financial  statements  prepared  in  accordance  with  

German  commercial  law  for  the  fiscal  year  from  April  1,  2024  to  March  31,  2025.  These  consist  of

—  the  balance  sheet,

According  to  Section  317  Paragraph  4a  of  the  German  Commercial  Code  (HGB),  the  audit  does  not  extend  to  whether  the  

continued  existence  of  the  audited  company  or  the  effectiveness  and  efficiency  of  the  management  can  be  assured.

We  have  described  our  responsibility  for  the  annual  financial  statements  in  the  auditor's  report  (Section  B).

Page  8
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E.  TYPE  AND  SCOPE  OF  THE  EXECUTION  OF  THE  ASSIGNMENT

TYPE  AND  SCOPE  OF  THE  EXECUTION  OF  THE  ORDER

Description  of  the  examination  process

Risk-  and  system-oriented  audit  approach

We  have  outlined  the  basic  principles  of  our  audit  procedure  in  the  audit  opinion  (Section  B).  We  

provide  further  explanations  below:

The  basis  of  our  risk-  and  systems-oriented  audit  approach  is  the  development  of  an  audit  strategy.  

The  necessary  risk  assessment  is  based  on  an  evaluation  of  the  company's  situation,  business  

risks,  and  environment,  as  well  as  its  accounting-related  internal  control  system.  Furthermore,  we  

consider  our  understanding  of  the  financial  statement  preparation  process  in  this  assessment.

We  have  divided  our  audit  process  into  phases,  beginning  with  the  acceptance/continuation  of  the  

engagement  and  extending  to  the  reporting.  The  following  diagram  provides  a  graphical  summary  

of  our  audit  process.

The  audit  procedures  for  obtaining  audit  evidence  included  setup  tests,  substantive  analytical  

procedures,  and  case-by-case  tests  (other  substantive  procedures)  for  the  selected  audit  areas.  

Materiality  aspects  were  taken  into  account.

Based  on  our  risk  assessment,  we  identified  the  relevant  audit  areas  and  audit  priorities  at  the  

financial  statement  and  statement  level  and  developed  the  audit  program.  Our  audit  program  defines  

the  type  and  scope  of  the  respective  audit  procedures.

Subject  of  the  examination  
and  acceptance  of  the  order

Reliability  of

and  business  performance

Conclusion  of  the  audit  
and  reporting

Audit  procedures  for
ÿ  Formation  of  an  overall  

judgment  based  on  the

Exam  results

Examination  certificates

ÿ  Assessment  of  the  adequacy  
of  the  accounting-related  

internal  control  system

ÿ  Gaining  an  understanding  of  
companies

ÿ  Coordination  of  type  and

Representations

Final  examinationScope  of  the  contract,  
including  the  definition  of  
additional  audit  priorities.

ÿ  Implementation  of  the

ÿ  Development  and  definition  of  the  
risk-oriented

ÿ  Decision  on  up-

Relevance  and

Allocation  of  necessary  
professional  resources,  

taking  into  account  

professional  principles

Definition  of

Examination  certificates

Examination  strategy

Appreciation  of

Acceptance/continuation  of  the  
contract  including  assessment  
of  independence

Examination  program

ÿ  Derivation  of  the  risks  of  
significant  errors

Risk  assessment  
and  development  of

Obtaining

about  results  of  the

Examination  strategy  and  the

Addressing  the  risks

ÿ  Reporting
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TYPE  AND  SCOPE  OF  THE  EXECUTION  OF  THE  ORDER

At  the  conclusion  of  the  audit,  we  obtained  a  written  declaration  from  the  legal  representatives,  dated  October  6,  2025,  

confirming  the  completeness  of  the  information  and  evidence  provided  to  us,  as  well  as  the  accounting  records  and  annual  

financial  statements.  The  company's  legal  representatives  provided  all  the  information  and  additional  details  we  

requested.

way.

The  phases  shown  take  into  account  the  German  principles  of  proper  auditing  established  by  the  IDW.

We  have  defined  the  following  as  the  main  focus  areas  of  our  examination:

for  outstanding  invoices

In  conducting  individual  case  reviews,  we  obtained  confirmations,  notifications,  and  information  from  third  parties  acting  

on  behalf  of  the  company:

business  transactions.

—  Completeness  of  liabilities  arising  from  deliveries  and  services  or  the  provision

—  Existence  and  accuracy  of  sales  revenues

—  Completeness  and  valuation  of  other  provisions

—  Valuation  of  financial  assets

—  Credit  institutions

—  Lawyers

—  Tax  advisors

We  conducted  the  audit  from  April  to  October  2025  (with  interruptions)  until  October  6,  2025.

All  audit  procedures  were  performed  using  deliberately  or  representatively  selected  elements.  The  determination  of  the  

respective  selection  depended  on  our  knowledge  of  the  accounting-related  internal  control  system  as  well  as  the  

nature  and  scope  of  the  audit  activities.
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In  detail,  we  highlight  below  the  key  accounting  and  valuation  methods  as  well  as  the  accounting  

options  exercised:

Due  to  statutory  accounting  options,  the  preparation  of  the  annual  financial  statements  requires  

numerous  accounting  and  valuation  decisions  by  the  company's  legal  representatives.  In  

accordance  with  Section  321  Paragraph  2  Sentence  4  of  the  German  Commercial  Code  (HGB),  

we  will  now  discuss  the  essential  valuation  bases,  including  the  exercise  of  accounting  and  valuation  options.

The  annual  financial  statements  had  to  be  prepared  in  accordance  with  the  commercial  law  regulations  applicable  to  small  

limited  liability  companies.

a.

—  Intangible  assets  acquired  for  consideration  are  recognized  at  cost  less  scheduled  depreciation  

over  three  years.  Goodwill  acquired  for  consideration  is  amortized  over  a  period  of  ten  years  in  

accordance  with  Section  253  Paragraph  3  Sentence  4  of  the  German  Commercial  Code  

(HGB) .

—  As  of  the  balance  sheet  date,  UNO  MINDA  Europe  GmbH  reports  investments  in  affiliated  

companies  amounting  to  EUR  9,889,452.50  in  its  financial  assets.  The  carrying  value  of  these  

investments  is  primarily  determined  by  the  profitability  of  the  subsidiaries.  If  only  short-term  

fluctuations  in  the  companies'  earnings  occur,  the  value  of  the  investments  in  affiliated  

companies  is  generally  not  affected.  It  is  the  responsibility  of  management  to  assess  the  extent  

to  which  —  expected  to  be  only  temporary  —  fluctuations  in  earnings  will  affect  the  

carrying  value  of  the  investments  in  affiliated  companies  in  the  financial  statements.  The  

valuation  of  the  investments  was  carried  out  using  an  earnings-based  valuation  model.  We  

would  like  to  point  out  that  —  particularly  in  light  of  the  continuing  macroeconomic  risks  —  

future  impairment  losses  may  be  necessary  if  there  are  sustained  negative  deviations  from  the  

planned  company  results.

The  accounting  and  valuation  methods  are  described  in  the  notes  (Annex  I)  in  accordance  with  Section  284  of  the  German  Commercial  

Code  (HGB).

F.  EXPLANATIONS  REGARDING  ACCOUNTING

EXPLANATIONS  ON  ACCOUNTING

II.  ESSENTIAL  ASSESSMENT  PRINCIPLES

I.  ACCOUNTING  STANDARDS
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G.  CONCLUDING  REMARKS  AND  SIGNING  OF  THE  
EXAMINATION  REPORT

CONCLUDING  REMARKS  AND  SIGNATURE  OF  THE  AUDIT  REPORT

Werner  

BDO  AG

Munich,  October  6,  2025

The  foregoing  report  on  the  audit  of  the  financial  statements  for  the  financial  year  from  1  April  

2024  to  31  March  2025  of  UNO  MINDA  Europe  GmbH,  Munich,  has  been  prepared  in  accordance  

with  the  legal  requirements  and  the  principles  of  proper  preparation  of  audit  reports  of  the  Institute  of  

Public  Auditors  in  Germany  eV,  Düsseldorf,  (IDW  PS  450  nF  (10.2021)).

The  confirmation  statement  issued  by  us  is  reproduced  in  section  B  of  this  audit  report.

@@ice=@@ @@vwp=@@

auditing  firm

Braunschläger

auditors auditors
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Annex  I

€  4.624.820,23  

4.  

-  of  which  to  shareholders:  EUR  0.00

Profit  after  taxes

-of  which  for  retirement  provision:  EUR  3,557.92

Other  interest  and  similar  income

Materialaufwand  

Sales  revenue

of  fixed  assets  and  tangible  assets

€  

-1.668.129,57  

Previous  year:  EUR  5,831.23

6.  

-365.658,17  

11.  

-1.056.377,34  

-246.669,24  

1.  

b)  Expenses  for  services  received

-348.456,86  

382.875,80  

-252.167,66  

Other  taxes

-1.208.069,00  

5.  

-253.577,43  

996.133,21  

8.  

-  of  which  EUR  161,284.37  from  affiliated  companies

117.020,33  

12.  

-316.019,41  

-466.169,29  

-40.610,15  

01.04.2024  -  

564.600,78  

-1.442.763,61  

-292.354,20  

Depreciation  a)  on  

intangible  assets

-1.409,77  

13.  

3.630.075,15  

3.  

77.405,11  

Interest  and  similar  expenses

Annual  loss

for  the  financial  year  from  April  1,  2024  to  March  31,  2025

Exceeding  the  usual  depreciation  for  a  corporation

Profit  and  loss  statement

-6.800,00  

Previous  year:  EUR  117,020.33

-331.239,23  

2.  

-  of  which  to  affiliated  companies:  EUR  57,279.68

a)  Wages  and  salaries  b)  

Social  security  contributions  and  expenses  for  old-age  provision  and  support

-7.163,62  

9.  

-1.468.368,52  

-1.177.587,05  

UNO  MINDA  Europe  GmbH,  Munich

-310.716,83  

-410.078,72  

31.03.2024  

7.  Profits  received  under  a  profit  transfer  agreement

524.718,46  

Other  company  income

-222.248,15  

b)  on  current  assets,  insofar  as  these  are  the

a)  Expenditures  for  raw  materials,  supplies  and  consumables  and  for  purchased  goods

31.03.2025  

Other  operating  expenses

1.231.485,46  

Financial  result

-774.757,68  

Previous  year:  EUR  65,999.46

-338.402,85  

Personnel  costs

-823.787,33  

Operating  result

01.04.2023  -  

161.500,27  

10.  Taxes  on  income  and  earnings

0,00  

Previous  year:  EUR  45,685.69
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Appendix  for  the  financial  year  2024/2025

The  relief  provisions  in  Section  288  of  the  German  Commercial  Code  (HGB)  for  small  corporations  are  partially  utilized.

I.  

Business  activity  (§  252  para.  1  no.  2  HGB).

Moosacher  Str.  88

The  present  annual  financial  statements  of  UNO  MINDA  Europe,  Munich,  Munich  Local  Court  HRB  274526,

Assets  valued  at  EUR  800  are  fully  depreciated  in  the  year  of  purchase.  Their  immediate

General  Information

The  financial  year  of  UNO  MINDA  Europe  GmbH  is  the  period  from  April  1st  to  March  31st.

Departure  is  assumed.

The  accounting  and  classification  of  the  individual  components  of  the  annual  financial  statements  was  carried  out  according  to  the

Regulations  of  the  Commercial  Code.

Accounting  and  valuation  regulationsII.  

Fixed  assets  are  valued  at  their  acquisition  cost  less  scheduled  straight-line  depreciation.  Scheduled  

depreciation  is  calculated  based  on  the  customary  operating  conditions.

Goodwill  is  valued  over  a  period  of  10  years  in  accordance  with  Section  253  Paragraph  3  Sentence  4  of  the  German  Commercial  Code  (HGB).

Useful  life  (between  3  and  13  years).  Assets  with  acquisition  costs  up  to

The  annual  financial  statements  were  prepared  under  the  assumption  of  continued  operation.

80809  Munich /  Germany

UNO  MINDA  Europe  GmbH

The  accounting  and  valuation  methods  were  applied  unchanged  compared  to  the  previous  year.

copied.

The  company  was  prepared  in  accordance  with  Sections  242  et  seq.  and  Sections  264  et  seq.  of  the  German  Commercial  Code  (HGB)  and  the  relevant  

provisions  of  the  German  Limited  Liability  Companies  Act  (GmbHG).  The  regulations  for  small  limited  liability  companies  apply.  The  company  accepts  the

Financial  assets  are  recorded  at  cost  or  at  the  lower  of  cost  or  fair  value.

Extraordinary  depreciation  is  only  carried  out  in  the  case  of  a  permanent  impairment  of  value.

The  profit  and  loss  statement  was  prepared  using  the  total  cost  method.

Intangible  assets  acquired  for  consideration  are  valued  at  their  acquisition  cost,  less  scheduled  

depreciation  over  three  years.  The  acquired
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A  general  allowance  for  doubtful  accounts  was  made  in  the  reporting  year.

Receivables  and  other  assets  are  sold  at  their  nominal  value  or  at  their

Explanations  regarding  the  balance  sheet

The  development  of  the  individual  fixed  asset  items  is  shown,  including  depreciation.

Prepaid  expenses ,  as  defined  in  Section  250  Paragraph  1  of  the  German  Commercial  Code  (HGB),  are  expenditures  recorded  before  the

The  schedule  includes  no  external  receivables  with  a  remaining  term  of  more  than  one  year.

Provisions  are  made  within  the  scope  of  exercising  discretion  in  the  amount  of  the

Differences  in  tax  valuations  that  are  expected  to  arise  in  later  financial  years

Liabilities  are  recognized  at  their  settlement  amount.

reduce.  An  individual  tax  rate  of  30.38%  was  used  as  the  basis  for  calculating  deferred  taxes.  Deferred  tax  assets  

and  liabilities  are  presented  net.  The  resulting

Valuations  of  assets,  liabilities  and  accruals  and  their

Passive  excess  is  passiveized.

Receivables  and  payables  in  foreign  currency  with  a  remaining  term  of  no  more  than  one  year,

Fixed  assets

Cash  on  hand  and  balances  with  credit  institutions  are  valued  at  their  nominal  value.  Balances  denominated  in  

foreign  currency  are  valued  in  accordance  with  Section  256a  of  the  German  Commercial  Code  (HGB)  at  the  spot  exchange  rate.

Receivables  and  payables  in  foreign  currency  were  booked  at  the  respective  daily  exchange  rate.

III.  

Acquisition  costs  are  used.  Identifiable  individual  risks  for  doubtful  receivables  are  taken  into  account  through  

corresponding  individual  valuation  allowances.  Interest  losses  and  the  latent  default  risk  are  also  considered.

balance  sheet  date  shown.

The  financial  year  is  shown  in  the  schedule  of  fixed  assets  (appendix  to  the  appendix).

were  converted  into  euros  using  the  spot  exchange  rate  on  the  balance  sheet  date.

Provisions  take  into  account  all  identifiable  risks  and  uncertain  liabilities.

1.  

The  active  and  passive  deferred  taxes  take  into  account  all  the  differences  between  the  commercial  law  provisions.

The  amount  necessary  for  performance,  based  on  reasonable  commercial  judgment,  was  set.  The  other

The  balance  sheet  date  is  shown  insofar  as  it  represents  expenses  for  a  specific  period  after  that  date.
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Affiliated  companies  of  EUR  6,050  thousand  (previous  year:  EUR  6,722  thousand).  The  total  amount  includes

A  profit  transfer  agreement  exists  with  the  subsidiary  CREAT  GmbH,  resulting  in  receivables  of  €996,000  in  the  

financial  year  (previous  year:  €1,231,000).  These  will  be  included  under  the

3,8  

25.001-43.286  

Liabilities  with  a  remaining  term  of  more  than  one  year  amount  to  EUR  11,555  thousand  (previous  year:

Nominal  value the Participation  in  %

liabilities

Equity  capital

Total  

40,6  

Furthermore,  liabilities  to  shareholders  amount  to  €1,337  thousand.

1.714,00  

receivables  and  other  assets

1-25.000  

3.  

No  profits  were  distributed  in  the  2024/2025  financial  year.

There  are  liabilities  to  credit  institutions  amounting  to  EUR  14,186  thousand  (previous  year:  EUR  16,370  thousand),  

which  are  secured  by  liens.

serial  number  of  the

Shares  in

UNO  Minda  Limited

TEUR  14.205),

(Previous  year:  EUR  1,279,000),  which  are  reported  under  other  liabilities.  These  are

essentially  about  loan  liabilities.

4.  

25.000,00  

Loan  receivables  of  EUR  3,441  thousand  and  receivables  from  deliveries  and  services  of  EUR  1,561  thousand.  

Furthermore,  receivables  from  shareholders  amount  to  EUR  55  thousand  (previous  year:  EUR  253  thousand).

55,6  

Shares

SAM  Global  Pte  

Shareholder

EUR

45.000,00  

18.286,00  

2.  

100,00  

Receivables  against  affiliated  companies  have  been  reported.  In  total,  receivables  exist  against

The  following  shareholders  were  involved  in  the  company  as  of  March  31,  2025:

EUR  0  (previous  year:  EUR  0),  reported  under  liabilities  from  deliveries  and  services

There  are  liabilities  arising  from  deliveries  and  services  to  shareholders  in  the  amount  of

SAM  Global  Pte  

43.287-45.000  

Machine Translated by Google



hedging  relationship  as  well  as  to  each  subsequent  balance  sheet  date  on  which  this

1.  

The  term  of  the  underlying  transaction  is  to  be  dissolved.

A  foreign  currency  loan  with  a  nominal  amount  of  USD  16  million  was  converted  into  an  interest  rate  currency  swap.

Assessment  units

Interest  rate/currency  risk

Balance  sheet  date  in  thousands  of  euros /  Term

Due  to  the  hedging  relationship  not  being  concluded  at  market  rates,  a  provision  for  impending  losses  from  pending  transactions  

had  to  be  established,  which  would  be  amortized  over  the  following  period.

Net  market-

Determined.  It  is  a  micro-assessment  unit.  The  freezing  method  is  applied.

Profit  and  loss  statement

To  hedge  against  interest  rate  and  currency  risk  associated  with  the  USD-

UNO  MINDA  Europe  GmbH  exercises  its  right  to  form  a  company  in  accordance  with  Section  254  of  the  German  Commercial  Code  (HGB).

The  company  employed  an  average  of  17  employees  during  the  financial  year.

Risk Nominal  

change  in  value

ÿ  5  years

If  a  hedging  relationship  exists,  its  effectiveness  is  measured.  In  connection  with  hedging  the  interest  rate  and  exchange  rate  

risk  of  assets  and  liabilities,  the

The  profit  received  as  a  result  of  a  profit  transfer  agreement  with  CREAT  GmbH  amounts  to  EUR  996,000  (previous  year:  EUR  

1,231,000).

The  hedging  transactions  were  concluded  under  mutually  agreed  conditions.  Nominal,

Employees

Payment  dates,  interest  rate  fixing  dates,  and  maturity  are  identical.  The  effectiveness  of  the  hedging  relationship  is  determined  

using  the  dollar  offset  method  in  the  form  of  the  hypothetical  derivatives  method.

Secured

of  assessment  units.

1.122  

The  hedging  relationship  is  to  be  considered  effective  as  of  the  balance  sheet  date.  At  the  beginning  of  the

15.170  

IV.  

The  terms  and  parameters  of  the  underlying  and  hedging  transactions  were  compared.

Other  Information

Durationfor  the

2.  

Agreements  of  the  same  amount  were  concluded.  The  security  period  is  up  to  8  years.  Both  at  the  beginning  of  the
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_____________________  

Sesma,  Xavier  Esquibel

3.  Other  financial  obligations

Mr.  Sesma,  Xabier  Esquibel /  Spain  (since  03.05.2024)

Financial  year  2025/2026  and  EUR  243,000  for  subsequent  financial  years.

Group  affiliation

SikanderPur  Badda  IMT  Manesar,  Dist.  -  Gurgaon,  India,  which  in  turn  also  holds  40.6%  of  the  shares  in  the

Events  after  the  balance  sheet  date

There  were  no  events  of  material  significance  after  the  balance  sheet  date.

4.  

The  company  has  financial  obligations  arising  from  various  rental  and  leasing  agreements  for  business  premises  as  well  as  for  

operating  and  business  equipment.  These  amount  to  €212,000  for  the

Managing  Director

Management

6.  

Munich,  October  6,  2025

UNO  MINDA  Europe  GmbH  holds.  Uno  Minda  Ltd  prepares  the  consolidated  financial  statements  for  the  largest  group  of

Companies  prepared  according  to  Indian  accounting  principles.  The  consolidated  financial  statements  are  filed  at  the  company's  registered  office.

Available  from  the  top  parent  company.

The  company  is  a  59.4%  subsidiary  of  SAM  GLOBAL  PTE  LTD,  Singapore.  SAM  Global  PTE  LTD  is  a  wholly  owned  subsidiary  of  Uno  

Minda  Ltd,  Village  Nawada,  Fatehpur,  PO.

5.  
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III.  Financial  investments

0,00  1,00  

8.135,00  

0,00  

0,00  

0,00  

5.827.744,05  1.208.069,00  

0,00  9.975.171,90  9.980.558,50  

328.469,70  

Access31.03.2025  

983.882,31  

5.545.830,35  

184.758,31  

185.766,69  

328.469,70  

52.072,00  

0,00  

52.072,00  

3.  Goodwill  or  company  value

II.  Sachanlagen

Access

0,00  

5.636,60  

5.636,60  

57.708,60  

8.136,00  

1.007,38  

Depreciation  as  of  
March  31,  2025

911.655,31  72.227,00  

4.436.664,35  1.109.166,00  

5.676.789,36  1.181.393,00  

6.654.995,00  5.545.829,00  

Book  value  

as  of  March  31,  2024

7.035.813,05  16.798.587,40  15.647.977,00  

1.  Self-created  industrial  property  rights  and  

similar  rights

and  values

0,00  1.097.328,81  0,00  

11.091.659,35  0,00  

12.517.464,86  

0,00  

0,00  

0,00  

1.008,38  

7,00  

1.  Shares  in  affiliated  companies

0,00  

0,00  

0,00  

0,00  

0,00  

2.  Other  loans

149.947,31  

150.954,69  

UNO  MINDA  Europe  GmbH,  Munich

7,00  

01.04.2024  

0,00  9.889.702,50  9.889.452,50  0,00  

0,00  

0,00  

0,00  

Departure

I.  Intangible  assets

176.623,31  

177.630,69  

0,00  

0,00  

0,00  

1.008,38  

0,00  

26.676,00  

26.676,00  

Depreciation  as  of  
April  1,  2024

6.858.182,36  6.788.603,50  5.659.282,50  

328.476,70  

2.  Licenses  and  similar  rights  acquired  for  

consideration 1.045.256,81  

11.091.659,35  

12.465.392,86  

0,00  

34.811,00  

34.812,00  

AHK

0,00  

sum

2.  Other  equipment,  plant  and  business  

equipment

0,00  85.469,40  91.106,00  

0,00  

0,00  

0,00  

250,00  9.889.452,50  0,00  

91.106,00  250,00  

9.980.558,50  250,00  

22.683.790,05  

184.758,31  

185.766,69  

328.476,70  

Departure

Book  value  

as  of  March  31,  2025

0,00  

1.  Technical  equipment  and  
machinery

9.889.702,50  

85.469,40  

9.975.171,90  

22.626.331,45  

AHK

1.007,38  

133.601,50  113.446,50  

0,00  

1,00  

Page  8

Annex  I

Machine Translated by Google



Machine Translated by Google



Annex  II
Page  1

-  Special  terms  and  conditions  of  order  -

(c)  Notwithstanding  clause  9  (2)  AAB  and  clause  3  (a)  BAB,  our  liability  is  unlimited  in  amount  if  (i)  

this  is  expressly  agreed  in  writing  or  (ii)  is  mandatory  under  US  independence  regulations.

(c)  Consent  to  the  disclosure  of  our  work  results  to  third  parties  is  regularly  only  given  on  the  

condition  of  the  prior  signing  of  a  standard  release  letter  by  the  or

or  conflicting  terms  and  conditions  only  apply  if  they  are  issued  by  us.

To  provide  information  (this  includes  questioning  our  employees  as  witnesses),  we  are  entitled  to  

invoice  you  for  the  time  spent  in  this  connection.  We  will  charge  the  hourly  rates  agreed  upon  with  

you  in  the  engagement  agreement  for  these  activities.

provided  that  an  obligation  arises  from  a  law,  a  regulation  or

To  check  information  for  accuracy  and  completeness.

©  BDO,  1  January  2024

(c)  We  provide  our  services  independently  and  on  our  own  responsibility  and

(e)  The  Tax  Advisor  Fee  Ordinance  shall  only  apply  if  and  to  the  extent  that  this  is  expressly  stated.

(a)  The  disclosure  of  our  professional  statements  to  third  parties  or  their  use  for  advertising  

purposes  is  governed  by  clause  6  of  the  General  Terms  and  Conditions.

We  may  be  obliged  to  disclose  information  relating  to  our  services  to  a  court,  administrator  or  

insolvency  trustee,  authority,  regulatory  and  supervisory  bodies  (WPK,  PCAOB,  DPR)  or  other  third  

parties.

This  also  applies  to  any  services  that  may  have  already  been  rendered  before  the  legally  binding  

conclusion  of  the  engagement  agreement.  Deviating  provisions

Furthermore,  we  are  entitled  to  make  reasonable  deductions  from  fees  at  any  time.

The  sole  responsibility  for  all  management  decisions  related  to  our  services,  as  well  as  the  decision  

as  to  whether  the  services  are  suitable  for  your  purposes.  This  includes...

I  will  gladly  provide  this  information  upon  request.

when.

(a)  We  provide  our  services  on  the  basis  of  (i)  the  order  and  any  specific  attachments  to  the  order  

(in  particular  any  service  descriptions,  consumer  cancellation  policies  and  portal  usage  terms),  (ii)  

these  Special  Terms  and  Conditions  of  Contract  (STC),  and  (iii)  the  General  Terms  and  Conditions  

of  Contract  of  the  Institute  of

was  caused  by  the  delay.  However,  even  in  the  latter  case,  the  time  already  spent  can  be  billed,  

provided  and  to  the  extent  that  the  service  rendered  is  usable  despite  the  premature  termination  of  

the  contract.

results  from  an  official  or  judicial  order.

This  applies  if  we  work  for  you  beyond  the  services  agreed  upon  in  the  order  letter  or  any  

attachments.

(b)  For  the  request  for  advance  payments,  paragraph  13(1),  second  sentence,  of  the  General  Terms  and  Conditions  applies.

auditors/certified  public  accountants)  are  exceeded  if  by

The  mandate  agreement  is  not  voided  by  any  breach  of  duty  on  our  part.

agreement  with  further  services  beyond  those  specified  in  the  order  letter

(b)  If  you  believe  that  the  risk  inherent  in  our  performance  of  the  services  significantly  exceeds  the  

amount  of  €5  million,  you  will  inform  us  of  the  maximum  liability  amount  you  require.

(d)  Any  disclosure  of  our  work  results  must  always  be  in  their  entirety,  including  all  attachments.  

Section  334  of  the  German  Civil  Code  (BGB)  remains  unaffected  by  such  disclosure.

4.  Our  work  results

Work  results  that  are  to  be  presented  and  signed  in  writing  or  text  form  are  only  binding  if  they  have  

been  originally  signed  by  two  employees  or  if  two  employees  are  named  as  signatories  in  emails.  

Unless  otherwise  agreed  and  provided  no  legal  or  professional  regulations  preclude  it,  we  are  also  

entitled  to  deliver  our  work  results  exclusively  (i)  as  a  PDF  and/or  (ii)  by  email  and/or  (iii)  with  a  

qualified  electronic  signature.

not  as  your  employee,  representative,  officer,  or  shareholder.  You  have

The  usual  hourly  rates  for  the  respective  service  will  be  charged,  which  we  will  provide  to  you

A  lump-sum  fee  for  an  audit  or  expert  opinion  assignment  may  be  agreed  upon  in  accordance  with  Section  43  

Paragraph  2  of  the  Professional  Code  of  Conduct  for  Auditors  and  Certified  Public  Accountants  (BS  WP/vBP).

-  

The  occurrence  of  unforeseen  circumstances  beyond  our  control  will  result  in  a  not  insignificant  

additional  expense.

(d)  If  our  performance  of  services  ends  prematurely,  we  are  entitled  to  the  payment  of  the  outstanding  amount.

AAB  remains  unaffected.

If  commissioned,  these  will  be  carried  out  either  according  to  a  separate  agreement  or,

Third  parties,  unless  otherwise  agreed  in  writing.  This  does  not  apply  to:

We  will  review  your  request  and,  if  necessary,  consult  with  our  liability  insurer  about  the  possibility  

of  obtaining  appropriate  additional  coverage.  If  this  results  in  a  separate  premium  payment,  you  will  

be  responsible  for  this.

Auditors  (AAB)  (hereinafter  collectively  referred  to  as  the  “Membership  Agreement”).

(of  order  forms)  do  not  expressly  object.

(c)  Information  regarding  the  expected  fee  is  generally  understood  as  an  estimate,  unless  a  fixed  

fee  is  expressly  stated.

Disclosure  to  your  affiliated  companies  within  the  meaning  of  Section  15  of  the  German  Stock  

Corporation  Act  (AktG),  statutory  auditors  or  other  parties  bound  by  confidentiality  obligations

6.  Foundations  of  our  cooperation,  independence

2.  Remuneration,  due  date

Purpose  used,  disclosed,  or  used  without  our  prior  consent

(e)  You  are  obliged  to  indemnify  us  against  all  damages  arising  from  a

Failure  to  comply  with  the  above  provisions  in  accordance  with  point  5  (a)  to  (d)

to  bill  for  the  time  spent  in  this  regard,  provided  that  the  termination  of  the

Invoices  are  issued  in  euros  and  are  due  immediately.  Any  services  provided  by  subcontractors  will  

be  invoiced  to  you  as  our  own  expenses.

(a)  The  time  required  to  provide  our  services  and  which  forms  the  basis  of  our  fee  calculation  

depends  significantly  on  whether  the

Auditors/consultants/lawyers  who  absolutely  need  the  information  in  connection  with  the  

services  provided,  whereby  you

In  the  absence  of  a  separate  agreement,  with  those  in  our  house

(a)  Unless  otherwise  specified  in  this  paragraph  3  BAB,  the

is  agreed  in  writing.  If  you  contact  us  after  the  conclusion  of  the  mandate  association-

These  terms  and  conditions  have  been  expressly  acknowledged  in  writing.  The  provisions  of  our  order  

confirmation,  the  General  Terms  and  Conditions  (GTC),  and  the  General  Terms  and  Conditions  (GTC)  also  

apply  if  we  accept  an  order  based  on  differing  terms  and  conditions  (e.g.,  within  the  framework  of  a  contract).

(a)  Our  invoices,  including  any  interim  and  advance  invoices,

or  to  charge  fees,  expenses  and  incidental  costs.

arise.

The  conditions  according  to  number  3  (1)  of  the  AAB  are  met.

Their  purpose  is  therefore  directed  exclusively  at  you;  they  may  not  be  used  for  any  other  purpose.

The  maximum  liability  amounts  are  uniformly  a  sum  of  €5  million.  Number  9  (1)  of  the

3.  Limitation  of  Liability

(b)  Unless  otherwise  agreed,  the  BAB  and  AAB  shall  also  apply  then

Transfer  based  on  point  6  (1)  last  clause  of  the  AAB  –

(f)  If  we  are  asked  (possibly  even  after  the  service  has  been  provided)  or

(b)  Our  work  results  serve  solely  the  contractually  agreed  purpose

Our  liability  is  governed  by  clause  9  of  the  General  Terms  and  Conditions.  However,  contrary  to  

clauses  9(2)  and  (5)  of  the  General  Terms  and  Conditions,  the  provisions  mentioned  therein  shall  apply.

1.  General

(b)  Unless  otherwise  stated  in  the  letter  of  engagement,  legally  binding  regulations  or  other  

provisions,  or  relevant  standards,  we  are  not  obliged  to  use  the  materials  provided  to  us.

We  are  obliged  to  ensure  that  providing  this  information  does  not  result  in  any  additional  

responsibility  or  liability  for  us.

5.  Sharing  our  work  results,  usage  rights

(f)  We  grant  you  rights  of  use  to  the  work  results  we  have  produced  only  to  the  extent  necessary  in  

view  of  the  purpose  of  the  respective  engagement  agreement.

-  

The  consent  must  be  given  at  least  in  written  form  and  may  not  be  passed  on  to  third  parties.
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the  claim  has  arisen  and  you  have  become  aware  of  the  circumstances  giving  rise  to  the  claim  

and  the  identity  of  the  debtor,  or  without

(b)  We  are  affiliated  with  BDO  Legal  and  other  companies  within  the  BDO  Group.

(b)  You  acknowledge  that  in  these  cases  we  also  assume  sole  responsibility  for  the  services  

provided  by  our  BDO  Firms.  Accordingly,

We  reserve  the  right  to  terminate  the  business  relationship  without  notice  if,  during  sanctions  checks,  

we  determine  that  you  and/or  any  controlling  shareholders  are  subject  to  relevant  sanctions.

to  these  parties  already  with  regard  to  all  order-relevant  information  from  the

(a)  If  you  are  a  merchant,  a  legal  person  under  public  law  or

The  thing  is,  these  things  also  affect  us.

They  are  against  a  BDO  firm  that  we  have  engaged  as  a  subcontractor.

12.  Marketing  

Under  the  provisions  of  the  German  Money  Laundering  Act  (GwG),  we  are  obligated,  among  

other  things,  to  conduct  identification  procedures  with  regard  to  our  contractual  partners.  You  are  

therefore  obligated  to  provide  us  with  all  information  and  evidence  required  under  the  GwG  

completely  and  truthfully,  and  to  update  this  information  proactively  throughout  the  course  of  our  

business  relationship.  We  expressly  draw  your  attention  to  our  obligations  to  terminate  business  

relationships  in  accordance  with  the  relevant  provisions  of  the  GwG.  Furthermore,  we  would  like  

to  point  out  that  we  also  review  our  business  relationships  with  regard  to  relevant  national  and  

international  sanctions.

(c)  The  provisions  on  liability  and,  in  particular,  the  limitation  of  liability  applicable  under  the  

engagement  agreement  also  apply  in  favor  of  BDO  Firm,  which  we  engage  as  a  subcontractor.  

These  may

For  the  execution  of  this  order,  we  may  engage  other  BDO  firms  as  subcontractors.  For  this  

purpose,  you  hereby  release  us  from  any  obligations  towards  them.

If  the  parties  are  a  special  public-law  fund  or  do  not  have  a  general  place  of  jurisdiction  in  

Germany,  the  place  of  jurisdiction  for  all  disputes  in  connection  with  the  mandate  agreement  

shall  be,  at  our  option,  (i)  Hamburg,

those  intended  for  electronic  transmission  to  the  tax  authorities

from  our  duty  of  confidentiality.

(c)  Should  one  or  more  provisions  of  this  agreement  be  wholly  or  partially  invalid  or  unenforceable,  

this  shall  not  affect  the  validity

(a)  You  instruct  and  authorize  us  to  use  the  information  prepared  for  you,

14.  Jurisdiction,  formal  requirements,  severability  clause

Unless  you  instruct  us  otherwise  in  writing,  and  provided  that  no  highly  personal  matters  or  

mandates  of  consumers  within  the  meaning  of  Section  13  of  the  German  Civil  Code  (BGB)  are  

affected,  you  permit  us  to  disclose  the  content  of  the  order  for  marketing  purposes.  This  

permission  extends  exclusively  to  the  objective  description  of  the  essential  content  of  the  order  

and  the  client  (e.g.,  reference  lists  with  company  name  and  logo,  as  well  as  scorecards).

(a)  For  electronic  communications,  point  12  of  the  General  Terms  and  Conditions  applies.  You  

are  also  aware  that  data  transmitted  via  the  Internet  is  not  reliably  protected  against  access  by  

third  parties  and  may  be  lost,

To  enable  service  provision.

the  AAB.  Furthermore,  the  following  paragraphs  apply  to  the  statute  of  limitations.

The  limitation  period  is  five  years  from  the  date  the  claim  arose,  and,  regardless  of  when  the  

claim  arose  or  whether  the  claimant  was  aware  of  it  or  was  grossly  negligent  in  not  knowing  of  it,  

ten  years  from  the  date  of  the  act,  breach  of  duty,  or  other  event  causing  the  damage.  The  earlier  

of  these  two  periods  applies.

a  civil  law  partnership  or  are  jointly  and  severally  liable  with  these.

9.  BDO  Network,  Sole  Recourse
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8.  Electronic  communication,  virus  protection  and  data  security

or  due  to  gross  negligence,  the  claims  become  time-barred  after  a  certain  period.

for  their  actions  or  omissions,  nor  do  we  base  our  claims  on  these

For  this  purpose,  you  will  provide  us  with  sufficiently  qualified  contact  persons  for  the  necessary  

coordination  in  connection  with  the  services  we  are  to  provide.

(ii)  the  court  in  the  place  where  the  work  in  dispute  was  performed,  or  (iii)  the  court  in  whose  

jurisdiction  you  have  your  registered  office  or  residence.

13.  Statute  of  limitations

They  may  be  transmitted  with  delay  or  be  infected  with  viruses.  Within  the  framework  of

(including  BDO  International  Limited  and  Brussels  Worldwide  Services  BVBA)  shall  not  assert  

any  claims  of  any  kind.  This  does  not  apply  to  claims  relating  to  criminal  and/or  intentional  acts,  

nor  to  any  other  claims  that  cannot  be  excluded  under  the  law  of  the  Federal  Republic  of  

Germany.

To  the  extent  permitted  by  law,  we  therefore  assume  no  responsibility  or  liability  for  the  integrity  

of  emails  after  they  have  left  our  sphere  of  control,  and  for  any  resulting  damage  to  you  or  third  

parties.  This  also  applies  if,  despite  the  virus  protection  programs  we  use,  a  virus  enters  your  

systems  through  the  sending  of  emails.

(a)  The  limitation  period  for  claims  relating  to  the  rectification  of  defects  shall  be  governed  by  paragraph  7(2)

7.  Special  regulations  for  tax  advice

11.  Money  Laundering  Act,  Sanctions

(d)  Otherwise,  the  statutory  provisions  shall  remain  in  effect.

the  remaining  provisions.  In  such  cases,  the  invalid  or  unenforceable  provision  shall  be  replaced  

by  another  provision  that  corresponds  as  closely  as  possible  to  the  objectives  pursued  by  the  

contracting  parties.

to  be  submitted  electronically  to  the  responsible  department  of  the  tax  administration.

This  also  applies  in  the  case  of  a  contractual  gap.

(a)  We  are  a  member  of  BDO  International  Limited,  a  UK  company  limited  by  guarantee,  and  

are  part  of  the  international

(c)  The  limitation  period  begins  at  the  end  of  the  calendar  year  in  which

BDO  is  a  network  of  legally  independent  member  firms.  BDO  is  the  brand  of  the  BDO  network  

and  the  BDO  member  firms  (“BDO  Firm”).  [To]

10.  BDO  Legal  Rechtsanwaltsgesellschaft  mbH  (BDO  Legal),  BDO  Group

directly  rely  on  the  provisions  in  the  above  number  9  (b)  BAB.

Legally  independent.  Accordingly,  we  assume  no  responsibility.

and  each  has  been  released,  directly  on  your  behalf  via  DATEV  eG

(b)  The  transmission  of  time-sensitive  documents  only  obliges  us  to  initiate  measures  to  preserve  

the  deadline  if  these  are  transmitted  to  us  via  the  BDO  Global  Portal,  by  post  or  by  fax.

gross  negligence  could  have  been  incurred.  Regardless  of  knowledge

(a)  If  you  also  engage  BDO  Legal  or  other  companies  within  the  BDO  Group  in  connection  with  

our  services,  you  release  us

(b)  In  the  case  of  simple  negligence  not  resulting  in  injury  to  life,

(b)  You  are  obliged  to  inform  us  immediately  of  any  security  incidents  (such  as  cyberattacks)  

where  it  cannot  be  ruled  out

(b)  Any  amendment,  supplement  or  cancellation  of  the  engagement  agreement  must  be  in  

writing.  This  also  applies  to  any  amendment,  supplement  or  cancellation  of  this  clause  14  (b)  BAB.

If  the  subject  matter  is  body,  freedom  or  health,  the  regular  limitation  period  for  claims  against  us  

is  one  year.

The  order  and  authorization  are  effective  immediately  and  may  be  revoked  at  any  time.  Revocation  

must  be  in  writing.

Confidentiality  obligation  to  ensure  the  smoothest  and  most  efficient  process  possible
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If  an  individual  contractual  limitation  of  liability  exists,  the  client's  claim  
arising  from  the  contractual  relationship  between  the  client  and  the  auditor  
for  compensation  for  damages  caused  by  negligence,  with  the  exception  
of  damages  resulting  from  injury  to  life,  body,  or  health,  as  well  as  damages  
that  establish  a  manufacturer's  liability  under  Section  1  of  the  Product  
Liability  Act,  is  limited  to  €4  million  in  accordance  with  Section  54a  
Paragraph  1  No.  2  of  the  German  Public  Accountants  Act  (WPO).  The  
same  applies  to  claims  asserted  by  third  parties  against  the  auditor  arising  
from  or  in  connection  with  the  contractual  relationship.

and  to  confirm  the  information  and  explanations  provided  in  a  statement  
formulated  by  the  auditor  in  legally  required  written  form  or  in  another  form  
specified  by  the  auditor.

(2)  The  use  of  professional  statements  made  by  the  auditor  and  the  disclosure  
by  the  client  of  information  about  the  auditor’s  activities  for  the  client  for  
advertising  purposes  are  prohibited.

to  their  clients  regarding  audits,  tax  advice,  consulting  in  economic  matters  
and  other  assignments,  unless  otherwise  specified.

2.  Scope  and  execution  of  the  contract

(3)  Obvious  errors,  such  as  spelling  mistakes,  calculation  errors,  and  formal  
defects,  contained  in  a  professional  statement  (report,  expert  opinion,  etc.)  
issued  by  the  auditor  may  be  corrected  by  the  auditor  at  any  time,  even  vis-à-
vis  third  parties.  Errors  that  are  likely  to  call  into  question  the  results  contained  
in  the  auditor's  professional  statement  entitle  the  auditor  to  withdraw  the  
statement,  even  vis-à-vis  third  parties.  In  the  aforementioned  cases,  the  auditor  
should,  if  possible,  consult  with  the  client  beforehand.

Text  form.

(1)  For  legally  required  services  of  the  auditor,

8.  Duty  of  confidentiality  towards  third  parties,  data  protection

If  the  independence  requirements  apply  in  the  same  way  as  to  the  auditor,  but  
impair  other  contractual  relationships,  the  auditor  is  entitled  to  terminate  the  
contract  without  notice.

(2)  At  the  request  of  the  auditor,  the  client  shall  verify  the  completeness  of  the  
documents  and  further  information  provided.

9.  Liability

(1)  The  subject  of  the  contract  is  the  agreed  service,  not  a

is  prescribed.

(1)  The  auditor  shall  be  in  accordance  with  the  laws  (§  323  para.  1

These  terms  and  conditions  also  apply  to  such  claims  by  third  parties.

He  is  not  responsible  for  the  implementation  of  the  results  of  his  services.
The  auditor  is  entitled  to  use  expert  persons  to  carry  out  the  assignment.

of  the  contractual  relationship,  in  particular  for  offers  of  employment  or  
assumption  of  organizational  functions  and  for  offers  and  orders  on  one's  own  behalf

vis-à-vis.  Defenses  and  objections  arising  from  the  contractual  relationship  with

(1)  The  client  shall  ensure  that  the  auditor

5.  Reporting  and  oral  information

In  particular,  for  examinations,  the  applicable  statutory  limitations  of  liability  
apply,  in  particular  the  limitation  of  liability  of  the

Other  arrangements  are  expressly  agreed  upon  in  writing  or  are  legally  required.

(3)  If  the  factual  or  legal  situation  changes  after  the  final  professional  opinion  
has  been  issued,  the  auditor  is  not  obliged  to  inform  the  client  of  the  changes  
or  any  consequences  arising  therefrom.

The  auditor's  employee  is  at  risk.  This  applies  for  the  duration

The  auditor  also  has  rights  vis-à-vis  the  client  vis-à-vis  third  parties.

3.  Obligations  of  the  client  to  cooperate

(2)  The  consideration  of  foreign  law  requires  –  except  in  the  case  of

1.  Scope

(1)  In  the  event  of  any  defects,  the  client  is  entitled  to  subsequent  performance  by  

the  auditor.  Only  in  the  event  of  failure,  omission,  unjustified  refusal,  

unreasonableness,  or  impossibility  of  subsequent  performance,  the  client  is  entitled  to  compensation.

All  documents  and  further  information  necessary  for  the  execution  of  the  order  
will  be  transmitted  in  a  timely  manner,  and  he  will  be  informed  of  all  processes  
and  circumstances  relevant  to  the  execution.

(HGB,  §  43  WPO,  §  203  StGB)  obliges  him  to  maintain  confidentiality  
regarding  facts  and  circumstances  entrusted  to  him  or  which  become  
known  to  him  in  the  course  of  his  professional  activities,  unless  the  client  
releases  him  from  this  duty  of  confidentiality.

(1)  The  disclosure  of  professional  statements  by  the  auditor

(2)  Should  the  performance  of  the  engagement  affect  the  independence  of  the  
auditor,  its  affiliated  companies,  its  network  companies  or  such  associated  
companies,

7.  Remedying  Defects

the  management.  The  auditor  is  responsible  for  the  use  or

(Work  results  or  excerpts  of  work  results  –  whether  in  draft  or  final  version)  or  
information  about  the  auditor's  activities  for  the  client  to  a  third  party  requires  
the  auditor's  written  consent,  unless  the  client  is  obliged  to  disclose  or  provide  
such  information  by  law  or  official  order.

§  323  Abs.  2  HGB.  

To  cover  the  bill.

After  subsequent  performance,  the  client  may  reduce  the  remuneration  or  
withdraw  from  the  contract;  if  the  order  was  not  placed  by  a  consumer,  the  
client  may  only  withdraw  from  the  contract  due  to  a  defect  if  the  service  
rendered  is  defective  due  to  failure,  omission,

Insofar  as  the  auditor  is  required  to  present  results  in  the  course  of  the  
engagement  in  legally  prescribed  written  or  text  form,  only  this  presentation  is  
authoritative.  Drafts  of  such  presentations  are  not  valid.

This  may  be  relevant  to  the  engagement.  This  also  applies  to  documents  and  
further  information,  processes  and  circumstances  that  only  become  known  
during  the  auditor's  work.  The  client  will  designate  suitable  contacts  to  the  
auditor.

which  results  from  mandatory  legal  regulations.  With  regard  to

Specific  economic  success.  The  engagement  will  be  performed  in  accordance  
with  the  principles  of  proper  professional  practice.  The  auditor  does  not  assume  
any  tasks  in  connection  with  his  services.

(2)  Third  parties  may  only  derive  claims  from  the  contract  between  the  auditor  
and  the  client  if  this  has  been  agreed  or

4.  Safeguarding  independence

business  audits  –  the  express  agreement  in The  unreasonableness  or  impossibility  of  subsequent  performance  is  of  no  interest  to  him.  

Insofar  as  further  claims  for  damages  exist,  clause  9  applies.

Non-binding.  Unless  otherwise  provided  by  law  or  contractually  agreed,  oral  
statements  and  information  provided  by  the  auditor  are  only  binding  if  confirmed  
in  writing.  Statements  and  information  provided  by  the  auditor  outside  the  
scope  of  the  engagement  are  always  non-binding.

(1)  The  client  shall  refrain  from  any  action  that  could  compromise  the  independence  of  the  principal.

(hereinafter  collectively  referred  to  as  "auditors")  and

(1)  These  terms  and  conditions  apply  to  contracts  between  auditors  or  audit  
firms.

(2)  The  auditor  shall  comply  with  national  and  European  data  protection  regulations  when  

processing  personal  data.

to.

6.  Disclosure  of  a  professional  statement  by  the  auditor

(2)  A  claim  for  subsequent  performance  under  paragraph  1  must  be  asserted  
by  the  client  in  writing  without  undue  delay.  Claims  for  subsequent  performance  
under  paragraph  1  that  are  not  based  on  an  intentional  act  shall  become  time-
barred  after  one  year  from  the  statutory  commencement  of  the  limitation  period.

(2)  Unless  a  statutory  limitation  of  liability  applies
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audited  and  certified  financial  statements  or

(4)  The  maximum  amount  under  paragraph  2  refers  to  a  single  claim.  A  single  claim  also  

includes  claims  arising  from  one  of  several.

has  expressly  accepted  the  engagement.  In  this  case,  the  client  has  provided  the  auditor  with  

all  information  essential  for  meeting  deadlines.

Documents,  especially  tax  assessments,  must  be  submitted  in  a  timely  manner  so  that  the  

auditor  has  sufficient  time  to  process  them.

e)  Participation  in  objection  and  appeal  proceedings  regarding  the

(1)  In  addition  to  his  fees  or  honoraria,  the  auditor  is  entitled  to  reimbursement  of  his  

expenses;  value  added  tax  is  charged  additionally.  He  may  demand  reasonable  advances  

on  remuneration  and

(3)  The  client  is  entitled  to  five  copies  of  the  report.  Additional  copies  will  be  charged  

separately.

German  law  applies  exclusively  to  the  contract,  its  execution,  and  any  claims  arising  therefrom.

In  the  case  of  a  lump-sum  fee,  the  activities  listed  under  paragraph  3,  letters  d)  
and  e)  are  to  be  charged  separately  in  the  absence  of  any  other  written  agreements.

If  the  auditor  has  not  issued  an  audit  opinion,  then

duties.

(1)  If  the  client  subsequently  changes  the  audit  performed  by  the  auditor

However,  the  client  must  be  informed  of  any  significant  inaccuracies  identified  by  the  client.

In  the  situation  report,  he  may  not  reuse  this  confirmation  note.

to  honor.

Taxes  mentioned  under  a).

13.  Remuneration

to  notify  the  auditor  of  the  revocation.

(2)  The  tax  advisory  engagement  does  not  include  measures  necessary  to  comply  with  deadlines.

to  be  fully  based  on  this;  this  also  applies  to  bookkeeping  assignments.  He

required  lists  and  evidence

annual  financial  statements  and  other  documents  to  be  submitted  for  taxation  purposes

A  single  breach  of  duty  constitutes  a  single,  unified  loss.  A  single  loss  encompasses  all  

consequences  of  a  breach  of  duty,  regardless  of  whether  the  losses  occurred  in  one  or  several  

consecutive  years.  Multiple  acts  or  omissions  based  on  the  same  or  similar  source  of  error  are  

considered  a  single  breach  of  duty  if  the  matters  in  question  are  legally  or  economically  related.  

In  this  case,  the  auditor's  liability  is  limited  to  €5  million.

(5)  If  the  auditor  is  also  a  tax  advisor  and  the  Tax  Advisor  Fee  Ordinance  is  applicable  for  the  

calculation  of  the  fee,  a  higher  or  lower  fee  than  the  statutory  fee  may  be  charged.

When  additional  work  is  undertaken,  this  does  not  include  the  review.

have  been  observed.  No  guarantee  is  given  for  the  complete  recording.

The  management  report  or  any  other  publication  intended  for  public  use  is  only  permissible  

with  the  legally  valid  written  consent  of  the  auditor  and  with  the  wording  approved  by  him.

d)  Participation  in  tax  audits  and  evaluation  of  the  results  of

c)  the  advisory  and  expert  activities  in  connection  with

(2)  If  the  auditor  withdraws  the  audit  opinion,  the

In  performing  the  aforementioned  tasks,  the  auditor  takes  into  account  the  essential  published  

case  law  and  administrative  opinion.

a)  Preparation  and  electronic  transmission  of  annual  tax  returns,  including  e-balance  sheets,  

for  income  tax,  corporation  tax  and  trade  tax,  based  on  the  information  provided  by  the  

client

all  applicable  VAT  benefits

Tax  audits  regarding  the  taxes  mentioned  under  a)

The  documents  for  claiming  input  tax  deduction  will  not  be  transferred.

a  reference  to  the  audit  carried  out  by  the  auditor  in

Entry  and  exit  of  a  partner,  sale  of  the  business,

(4)  If  the  auditor  receives  a

Conversions,  capital  increases  and  reductions,  restructuring,

(3)  In  the  absence  of  any  other  agreement  in  written  form,  the  ongoing  tax  advisory  
services  shall  include  the  following  activities  falling  within  the  term  of  the  contract:

(7)  Insofar  as  the  preparation  of  the  annual  VAT  return  also  serves  as

The  auditor  is  not  prepared  to  participate  in  dispute  resolution  proceedings  before  a  consumer  

arbitration  board  within  the  meaning  of  Section  2  of  the  Consumer  Dispute  Resolution  Act.

d)  support  in  fulfilling  notification  and  documentation  requirements

The  agreement  must  be  in  written  form.

(2)  If  the  client  is  not  a  consumer,  then  a  set-off  against

The  auditor's  claims  for  remuneration  and  reimbursement  of  expenses  only

Liquidation  and  the  like,  and

any  special  accounting  requirements  and  the  question  of  whether

They  can  demand  reimbursement  of  expenses  and  make  delivery  of  their  services  contingent  

upon  full  payment  of  their  claims.  Multiple  clients  are  jointly  and  severally  liable.

14.  Dispute  Resolution

(6)  The  handling  of  specific  individual  questions  relating  to  income  tax,  corporation  tax,  trade  

tax  and  standard  valuation,  as  well  as  all  questions

taken.

a)  the  processing  of  one-off  tax  matters,  e.g.

stands.

the  area  of  inheritance  tax  and  real  estate  transfer  tax,

(5)  A  claim  for  damages  shall  lapse  if  not  settled  within  six

12.  Electronic  Communication

b)  Review  of  tax  assessments  relating  to  the  taxes  mentioned  under  a)

(6)  Section  323  of  the  German  Commercial  Code  (HGB)  remains  unaffected  by  the  provisions  in  paragraphs  2  to  5.

If  the  confirmation  statement  has  already  been  used,  he  must,  at  the  request  of  the

b)  participation  and  representation  in  proceedings  before  the  courts  of

A  lawsuit  may  be  filed  months  after  the  written  rejection  of  the  claim  for  compensation,  

provided  the  client  has  been  informed  of  this  consequence.  This  does  not  apply  to  claims  for  

damages  resulting  from  intentional  misconduct,  culpable  injury  to  life,  body,  or  health,  or  

damages  that  establish  the  manufacturer's  liability  under  Section  1  of  the  Product  Liability  

Act.  The  right  to  raise  the  defense  of  the  statute  of  limitations  remains  unaffected.

Communication  between  the  auditor  and  the  client  can  also  take  place  via  email.  If  the  client  

does  not  wish  to  communicate  via  email  or  has  specific  security  requirements,  such  as  email  

encryption,  the  client  will  inform  the  auditor  accordingly  in  writing.

(1)  The  auditor  is  entitled,  both  when  advising  on  individual  tax  matters  and  in  the  case  of  

ongoing  consulting  services,  to  accept  as  correct  and

The  sales  tax,  payroll  tax,  other  taxes  and  duties  are  paid  on

(3)  If  several  claimants  derive  claims  from  the  contractual  relationship  existing  with  the  auditor  

based  on  a  negligent  breach  of  duty  by  the  auditor,  the  maximum  amount  referred  to  in  

paragraph  2  shall  apply  to  the  claims  of  all  claimants  in  total.

c)  Negotiations  with  the  tax  authorities  in  connection  with  the

The  confirmation  note  may  not  be  used  further.  Has  the  client

11.  Supplementary  provisions  for  assistance  in  tax  matters

necessary  actions,  unless  the  auditor  is  required  to  do  so

Financial  and  administrative  courts  as  well  as  in  tax  criminal  cases,

10.  Supplementary  provisions  for  audit  assignments

Declarations  and  decisions  mentioned  under  a)  and  b)

permissible  with  undisputed  or  legally  established  claims.

15.  Applicable  Law

Reason  for  a  special  order.  This  also  applies  to

Audit  firms  within  the  group Page  4

Annex  IILicensed  to:  BDO  AG  Wirtschaftsprüfungsgesellschaft  and  all  others

Machine Translated by Google



  

 
 
 
UNO MINDA Europe GmbH 
München 
 
 
Jahresabschluss und Bestätigungsvermerk 
für das Geschäftsjahr vom 1. April 2024 bis 
zum 31. März 2025 
 
 





UNO MINDA Europe GmbH
München 

Jahresabschluss und Bestätigungsvermerk
für das Geschäftsjahr vom 1. April 2024 bis
zum 31. März 2025









1. 4.624.820,23 3.630.075,15

2. 77.405,11 564.600,78

3.
a) Aufwendungen für Roh-, Hilfs- und Betriebsstoffe und für bezogene Waren -222.248,15 -40.610,15

b) Aufwendungen für bezogene Leistungen -410.078,72 -316.019,41

4.
a) Löhne und Gehälter -1.442.763,61 -1.056.377,34
b) Soziale Abgaben und Aufwendungen für Altersversorgung und für 

Unterstützung
-292.354,20 -246.669,24

 -davon für Altersversorgung: EUR 3.557,92
Vorjahr: EUR 5.831,23

5.

     des Anlagevermögens und Sachanlagen -1.208.069,00 -1.177.587,05
b)  auf Vermögensgegenständen des Umlaufvermögens, soweit diese die in der 

     Kapitalgesellschaft üblichen Abschreibungen überschreiten -6.800,00 0,00

6. -1.468.368,52 -1.668.129,57

7. Aufgrund eines Gewinnabführungsvertrags erhaltene Gewinne 996.133,21 1.231.485,46

8. 161.500,27 117.020,33

9. -774.757,68 -823.787,33
- davon an verbundene Unternehmen: EUR 57.279,68

- davon an Gesellschafter: EUR 0,00

10. -365.658,17 -466.169,29

11.

12. -7.163,62 -1.409,77

Umsatzerlöse

Vorjahr:  EUR 117.020,33

Sonstige betriebliche Erträge

Materialaufwand

Personalaufwand

Abschreibungen 

Sonstige betriebliche Aufwendungen

Sonstige Zinsen und ähnliche Erträge
- davon aus verbundenen Unternehmen EUR 161.284,37

a)  auf immaterielle Vermögensgegenstände

Zinsen und ähnliche Aufwendungen

Steuern vom Einkommen und vom Ertrag

Ergebnis nach Steuern

Sonstige Steuern

Vorjahr:  EUR 45.685,69

Vorjahr:  EUR 65.999,46



 



  

UNO MINDA Europe GmbH 

Moosacher Str. 88 

80809 München / Deutschland 

 

Anhang für das Geschäftsjahr 2024 / 2025 

I. Allgemeine Angaben 

Der vorliegende Jahresabschluss der UNO MINDA Europe, München, Amtsgericht München HRB 274526, 

wurde gemäß §§ 242 ff. und §§ 264 ff. HGB sowie nach den einschlägigen Vorschriften des GmbHG 

aufgestellt. Es gelten die Vorschriften für kleine Kapitalgesellschaften. Die Gesellschaft nimmt die 

Erleichterungen in § 288 HGB für kleine Kapitalgesellschaften teilweise in Anspruch. 

Geschäftsjahr der UNO MINDA Europe GmbH ist der Zeitraum vom 1. April bis zum 31. März.  

Die Gewinn- und Verlustrechnung wurde nach dem Gesamtkostenverfahren aufgestellt. 

Die Bilanzierung und Klassifizierung der einzelnen Bestandteile des Jahresabschlusses erfolgte nach den 

Vorschriften des Handelsgesetzbuches.  

 

II. Bilanzierungs- und Bewertungsvorschriften 

Die Aufstellung des Jahresabschlusses erfolgte unter der Annahme der Fortführung der 

Unternehmenstätigkeit (§ 252 Abs. 1 Nr. 2 HGB). 

Die Bilanzierungs- und Bewertungsmethoden wurden gegenüber dem Vorjahr unverändert angewandt.  

Entgeltlich erworbene immaterielle Vermögensgegenstände werden mit den Anschaffungskosten, 

vermindert um planmäßige Abschreibungen über 3 Jahre, angesetzt. Der entgeltlich erworbene 

Geschäfts- oder Firmenwert wird gemäß § 253 Abs. 3 S.4 HGB über einen Zeitraum von 10 Jahren 

abgeschrieben. 

Sachanlagen werden mit den Anschaffungskosten, vermindert um planmäßige lineare Abschreibungen, 

angesetzt. Die planmäßigen Abschreibungen erfolgen unter Zugrundelegung der betriebsgewöhnlichen 

Nutzungsdauer (zwischen 3 and 13 Jahren). Vermögensgegenstände mit Anschaffungskosten bis zu 

einem Wert von EUR 800 werden im Jahr der Anschaffung vollständig abgeschrieben. Ihr sofortiger 

Abgang wird unterstellt. 

Finanzanlagen werden zu Anschaffungskosten oder zum niedrigeren beizulegenden Wert angesetzt. 

Außerplanmäßige Abschreibungen werden nur bei dauernder Wertminderung vorgenommen.  

  



 

 

Forderungen und sonstige Vermögensgegenstände werden mit dem Nennwert oder mit ihren 

Anschaffungskosten angesetzt. Erkennbare Einzelrisiken bei zweifelhaften Forderungen werden durch 

entsprechende Einzelwertberichtigungen berücksichtigt. Für Zinsverluste und das latente Ausfallrisiko bei 

Forderungen aus Lieferungen und Leistungen wurde im Berichtsjahr eine Pauschalwertberichtigung 

angesetzt. Externe Forderungen mit einer Restlaufzeit von mehr als einem Jahr bestehen nicht. 

Kassenbestand und Guthaben bei Kreditinstituten werden zum Nennwert angesetzt. Auf ausländische 

Währung lautende Guthaben werden gemäß § 256a HGB mit dem Devisenkassamittelkurs zum 

Bilanzstichtag ausgewiesen. 

Als aktive Rechnungsabgrenzungsposten gemäß § 250 Abs.1 HGB werden Ausgaben vor dem 

Abschlussstichtag ausgewiesen, soweit sie Aufwand für eine bestimmte Zeit nach diesem Tag darstellen. 

Rückstellungen werden im Rahmen der Ausübung von Ermessensspielräumen in Höhe des nach 

vernünftiger kaufmännischer Beurteilung notwendigen Erfüllungsbetrages angesetzt. Die sonstigen 

Rückstellungen berücksichtigen alle erkennbaren Risiken und ungewissen Verbindlichkeiten.  

Der Ansatz der Verbindlichkeiten erfolgt zum Erfüllungsbetrag. 

Die aktiven und passiven latenten Steuern berücksichtigen alle zwischen den handelsrechtlichen 

Wertansätzen von Vermögensgegenständen, Schulden und Rechnungsabgrenzungsposten und ihren 

steuerlichen Wertansätzen bestehenden Differenzen, die sich in späteren Geschäftsjahren voraussichtlich 

abbauen. Der Berechnung der latenten Steuern wurde ein individueller Steuersatz von 30,38% zugrunde 

gelegt. Aktive und passive latente Steuern werden saldiert ausgewiesen. Der sich ergebende 

Passivüberhang wird passiviert. 

Forderungen und Verbindlichkeiten in Fremdwährung wurden zum jeweiligen Tageskurs eingebucht. 

Forderungen und Verbindlichkeiten in Fremdwährung, deren Restlaufzeit nicht mehr als ein Jahr beträgt, 

wurden mit dem Devisenkassamittelkurs am Bilanzstichtag in Euro umgerechnet. 

 

III. Erläuterungen zur Bilanz 

 

1. Anlagevermögen 

Die Entwicklung der einzelnen Posten des Anlagevermögens ist unter Angabe der Abschreibungen des 

Geschäftsjahres im Anlagenspiegel (Anlage zum Anhang) dargestellt. 

 

  



  

2. Forderungen und sonstigen Vermögensgegenstände 

Es besteht ein Ergebnisabführungsvertrag mit der Tochtergesellschaft CREAT GmbH, woraus sich im 

Geschäftsjahr Forderungen i. H. v. TEUR 996 (VJ: TEUR 1.231) ergeben. Diese werden unter den 

Forderungen gegen verbundene Unternehmen ausgewiesen. Insgesamt bestehen Forderungen gegen 

verbundene Unternehmen von TEUR 6.050 (VJ: TEUR 6.722). Der Gesamtbetrag enthält 

Darlehensforderungen von TEUR 3.441 und Forderungen aus Lieferungen und Leistungen von TEUR 

1.561. Weiterhin bestehen Forderungen gegen Gesellschafter i. H. v. TEUR 55 (VJ: TEUR 253). 

 

3. Eigenkapital 

An der Gesellschaft waren zum 31.03.2025 folgende Gesellschafter beteiligt:  

Gesellschafter laufende Nr. der 

Geschäftsanteile 

Nennwert der 

Geschäftsanteile in 

EUR 

Beteiligung in % 

SAM Global Pte 1-25.000 25.000,00 55,6 

UNO Minda Limited 25.001-43.286 18.286,00 40,6 

SAM Global Pte 43.287-45.000 1.714,00 3,8 

Total  45.000,00 100,00 

 

Im Geschäftsjahr 2024/2025 wurden keine Gewinne ausgeschüttet.  

 

4. Verbindlichkeiten 

Es bestehen Verbindlichkeiten gegenüber Kreditinstituten in Höhe von TEUR 14.186 (VJ: TEUR 16.370), 

die durch Pfandrechte gesichert sind. 

Verbindlichkeiten mit einer Restlaufzeit von mehr als einem Jahr betragen TEUR 11.555 (VJ: 

TEUR 14.205),   

Es bestehen Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen gegenüber Gesellschaftern in Höhe von 

TEUR 0 (VJ: TEUR 0), die unter den Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen ausgewiesen 

werden. Des Weiteren bestehen Verbindlichkeiten gegenüber Gesellschaftern in Höhe von TEUR 1.337 

(VJ: TEUR 1.279), die unter den sonstigen Verbindlichkeiten ausgewiesen werden. Dabei handelt es sich 

im Wesentlichen um Darlehensverbindlichkeiten.  



 

 

Gewinn- und Verlustrechnung 

Der aufgrund eines Ergebnisabführungsvertrags mit der CREAT GmbH erhaltene Gewinn beträgt TEUR 

996 (VJ: TEUR 1231). 

 

IV. Sonstige Angaben 

1. Bewertungseinheiten 

Die UNO MINDA Europe GmbH macht gemäß § 254 HGB Gebrauch von dem Wahlrecht zur Bildung  

von Bewertungseinheiten. 

 

Abgesichertes Risiko zum 

Bilanzstichtag in TEUR / Laufzeit 

Nominal  Nettomarkt-

wertänderung 

Laufzeit 

Zins-/Währungsrisiko 15.170 1.122  5 Jahre 

 

Zur Absicherung des Zins- und Währungsrisikos im Zusammenhang mit dem USD-

Fremdwährungsdarlehen mit Nominalbetrag von USD 16 Millionen wurde ein Zinswährungsswap in 

gleicher Höhe abgeschlossen. Der Sicherungszeitraum beträgt bis zu 8 Jahre. Sowohl zu Beginn der 

Sicherungsbeziehung als auch zu jedem darauffolgenden Bilanzstichtag, an dem diese 

Sicherungsbeziehung besteht, erfolgt eine Messung ihrer Wirksamkeit. Im Zusammenhang mit der 

Absicherung des Zins- und Wechselkursrisikos von Vermögensgegenständen und Schulden werden die 

Bedingungen und Parameter von Grund- und Sicherungsgeschäft miteinander verglichen. Grund- und 

Sicherungsgeschäft sind unter aufeinander abgestimmten Bedingungen zu Stande gekommen. Nominale, 

Zahlungszeitpunkte, Zinsfixierungszeitpunkte und Laufzeit sind identisch. Die Wirksamkeit der 

Sicherungsbeziehung wird nach der Dollar-Offset Methode in Form der hypothetischen Derivate-Methode 

ermittelt. Es handelt sich um eine Mikrobewertungseinheit. Es wird die Einfrierungsmethode angewandt. 

Zum Bilanzstichtag ist die Sicherungsbeziehung als wirksam zu betrachten. Zu Beginn der 

Sicherungsbeziehung war aufgrund der nicht marktgerecht zustande gekommenen Sicherungsbeziehung 

eine Rückstellung für drohende Verluste aus schwebenden Geschäften zu bilden, die ratierlich über die 

Laufzeit des Grundgeschäfts aufzulösen ist.  

 

2. Mitarbeiter 

Die Gesellschaft beschäftigte im Geschäftsjahr durchschnittlich 17 Arbeitnehmer. 



  

3. Sonstige finanzielle Verpflichtungen 

Die Gesellschaft hat finanzielle Verpflichtungen aus diversen Miet- und Leasingverträgen für 

Geschäftsräume sowie für Betriebs- und Geschäftsausstattung. Sie belaufen sich auf TEUR 212 für das 

Geschäftsjahr 2025/2026 und TEUR 243 für die Folge-Geschäftsjahre.  

 

4. Geschäftsführung 

Herr Sesma, Xabier Esquibel / Spanien (seit 03.05.2024) 

 

5. Konzernzugehörigkeit 

Die Gesellschaft ist eine 59,4% Tochtergesellschaft der SAM GLOBAL PTE LTD, Singapur. SAM Global 

PTE LTD. ist eine 100% Tochtergesellschaft der Uno Minda ltd, Village Nawada, Fatehpur, P.O. - 

SikanderPur Badda IMT Manesar, Dist. - Gurgaon, Indien, die ihrerseits ebenfalls 40,6% der Anteile an der 

UNO MINDA Europe GmbH hält. Uno Minda Ltd erstellt den Konzernabschluss für den größten Kreis von 

Unternehmen nach indischen Rechnungslegungsgrundsätzen. Der Konzernabschluss ist am Sitz des 

obersten Mutterunternehmens erhältlich.  

 

6. Ereignisse nach dem Bilanzstichtag 

Es gab keine Vorgänge von wesentlicher Bedeutung nach dem Bilanzstichtag.  

 

München, 6. Oktober 2025 

 

Geschäftsführer                 

 _____________________                 

Sesma, Xabier Esquibel 

 



 



I. Immaterielle Vermögensgegenstände

1. Selbst geschaffene gewerbliche 
Schutzrechte und ähnliche Rechte 
und Werte 328.476,70 0,00 0,00 328.476,70 328.469,70 0,00 0,00 328.469,70 7,00 7,00
2. Entgeltlich erworbene Lizenzen 
und ähnliche Rechte 1.045.256,81 52.072,00 0,00 1.097.328,81 911.655,31 72.227,00 0,00 983.882,31 133.601,50 113.446,50
3. Geschäfts- oder Firmenwert 11.091.659,35 0,00 0,00 11.091.659,35 4.436.664,35 1.109.166,00 0,00 5.545.830,35 6.654.995,00 5.545.829,00

II. Sachanlagen
1. Technische Anlagen und 
Maschinen 1.008,38 0,00 0,00 1.008,38 1.007,38 0,00 0,00 1.007,38 1,00 1,00
2. Andere Anlagen, Betriebs- und 
Geschäftsausstattung 184.758,31 0,00 0,00 184.758,31 149.947,31 26.676,00 0,00 176.623,31 34.811,00 8.135,00

III. Finanzanlagen
1. Anteile an verbundenen 
Unternehmen 9.889.702,50 0,00 250,00 9.889.452,50 0,00 0,00 0,00 0,00 9.889.702,50 9.889.452,50
2. Sonstige Ausleihungen 85.469,40 5.636,60 0,00 91.106,00 0,00 0,00 0,00 0,00 85.469,40 91.106,00

9.975.171,90 5.636,60 250,00 9.980.558,50 0,00 0,00 0,00 0,00 9.975.171,90 9.980.558,50





An die UNO MINDA Europe GmbH, München

Wir haben den Jahresabschluss der UNO MINDA Europe GmbH, München — bestehend aus der 
Bilanz zum 31. März 2025 und der Gewinn- und Verlustrechnung für das Geschäftsjahr vom 

1. April 2024 bis zum 31. März 2025 sowie dem Anhang, einschließlich der Darstellung der Bilan-

zierungs- und Bewertungsmethoden — geprüft.

Nach unserer Beurteilung aufgrund der bei der Prüfung gewonnenen Erkenntnisse entspricht der 

beigefügte Jahresabschluss in allen wesentlichen Belangen den deutschen, für Kapitalgesell-
schaften geltenden handelsrechtlichen Vorschriften und vermittelt unter Beachtung der deut-

schen Grundsätze ordnungsmäßiger Buchführung ein den tatsächlichen Verhältnissen entspre-
chendes Bild der Vermögens- und Finanzlage der Gesellschaft zum 31. März 2025 sowie ihrer Er-

tragslage für das Geschäftsjahr vom 1. April 2024 bis zum 31. März 2025. 

Gemäß § 322 Abs. 3 Satz 1 HGB erklären wir, dass unsere Prüfung zu keinen Einwendungen gegen 

die Ordnungsmäßigkeit des Jahresabschlusses geführt hat.

Wir haben unsere Prüfung des Jahresabschlusses in Übereinstimmung mit § 317 HGB unter Beach-
tung der vom Institut der Wirtschaftsprüfer (IDW) festgestellten deutschen Grundsätze ordnungs-
mäßiger Abschlussprüfung durchgeführt. Unsere Verantwortung nach diesen Vorschriften und 

Grundsätzen ist im Abschnitt „VERANTWORTUNG DES ABSCHLUSSPRÜFERS FÜR DIE PRÜFUNG DES 

JAHRESABSCHLUSSES“ unseres Bestätigungsvermerks weitergehend beschrieben. Wir sind von 

dem Unternehmen unabhängig in Übereinstimmung mit den deutschen handelsrechtlichen und 

berufsrechtlichen Vorschriften und haben unsere sonstigen deutschen Berufspflichten in Überein-

stimmung mit diesen Anforderungen erfüllt.

Wir sind der Auffassung, dass die von uns erlangten Prüfungsnachweise ausreichend und geeignet 
sind, um als Grundlage für unser Prüfungsurteil zum Jahresabschluss zu dienen.

Die gesetzlichen Vertreter sind verantwortlich für die Aufstellung des Jahresabschlusses, der den 

deutschen, für Kapitalgesellschaften geltenden handelsrechtlichen Vorschriften in allen wesentli-

chen Belangen entspricht, und dafür, dass der Jahresabschluss unter Beachtung der deutschen 
Grundsätze ordnungsmäßiger Buchführung ein den tatsächlichen Verhältnissen entsprechendes 



Bild der Vermögens-, Finanz- und Ertragslage der Gesellschaft vermittelt. Ferner sind die gesetz-

lichen Vertreter verantwortlich für die internen Kontrollen, die sie in Übereinstimmung mit den 

deutschen Grundsätzen ordnungsmäßiger Buchführung als notwendig bestimmt haben, um die 
Aufstellung eines Jahresabschlusses zu ermöglichen, der frei von wesentlichen falschen Darstel-

lungen aufgrund von dolosen Handlungen (d. h. Manipulationen der Rechnungslegung und Vermö-

gensschädigungen) oder Irrtümern ist. 

Bei der Aufstellung des Jahresabschlusses sind die gesetzlichen Vertreter dafür verantwortlich, 
die Fähigkeit der Gesellschaft zur Fortführung der Unternehmenstätigkeit zu beurteilen. Des 

Weiteren haben sie die Verantwortung, Sachverhalte in Zusammenhang mit der Fortführung der 

Unternehmenstätigkeit, sofern einschlägig, anzugeben. Darüber hinaus sind sie dafür verantwort-
lich, auf der Grundlage des Rechnungslegungsgrundsatzes der Fortführung der Unternehmenstä-

tigkeit zu bilanzieren, sofern dem nicht tatsächliche oder rechtliche Gegebenheiten entgegen-

stehen.

Unsere Zielsetzung ist, hinreichende Sicherheit darüber zu erlangen, ob der Jahresabschluss als 

Ganzes frei von wesentlichen falschen Darstellungen aufgrund von dolosen Handlungen oder Irr-
tümern ist, sowie einen Bestätigungsvermerk zu erteilen, der unser Prüfungsurteil zum Jahresab-

schluss beinhaltet.

Hinreichende Sicherheit ist ein hohes Maß an Sicherheit, aber keine Garantie dafür, dass eine in 

Übereinstimmung mit § 317 HGB unter Beachtung der vom Institut der Wirtschaftsprüfer (IDW) 
festgestellten deutschen Grundsätze ordnungsmäßiger Abschlussprüfung durchgeführte Prüfung 

eine wesentliche falsche Darstellung stets aufdeckt. Falsche Darstellungen können aus dolosen 

Handlungen oder Irrtümern resultieren und werden als wesentlich angesehen, wenn vernünftiger-
weise erwartet werden könnte, dass sie einzeln oder insgesamt die auf der Grundlage dieses Jah-

resabschlusses getroffenen wirtschaftlichen Entscheidungen von Adressaten beeinflussen.

Während der Prüfung üben wir pflichtgemäßes Ermessen aus und bewahren eine kritische Grund-

haltung. Darüber hinaus

— identifizieren und beurteilen wir die Risiken wesentlicher falscher Darstellungen im Jah-

resabschluss aufgrund von dolosen Handlungen oder Irrtümern, planen und führen Prü-
fungshandlungen als Reaktion auf diese Risiken durch sowie erlangen Prüfungsnachweise, 
die ausreichend und geeignet sind, um als Grundlage für unser Prüfungsurteil zu dienen.

Das Risiko, dass eine aus dolosen Handlungen resultierende wesentliche falsche Darstel-

lung nicht aufgedeckt wird, ist höher als das Risiko, dass eine aus Irrtümern resultierende 

wesentliche falsche Darstellung nicht aufgedeckt wird, da dolose Handlungen kollusives 

Zusammenwirken, Fälschungen, beabsichtigte Unvollständigkeiten, irreführende Darstel-
lungen bzw. das Außerkraftsetzen interner Kontrollen beinhalten können.



— erlangen wir ein Verständnis von den für die Prüfung des Jahresabschlusses relevanten 

internen Kontrollen, um Prüfungshandlungen zu planen, die unter den Umständen ange-

messen sind, jedoch nicht mit dem Ziel, ein Prüfungsurteil zur Wirksamkeit der internen 
Kontrollen der Gesellschaft abzugeben.

— beurteilen wir die Angemessenheit der von den gesetzlichen Vertretern angewandten 
Rechnungslegungsmethoden sowie die Vertretbarkeit der von den gesetzlichen Vertre-

tern dargestellten geschätzten Werte und damit zusammenhängenden Angaben.

— ziehen wir Schlussfolgerungen über die Angemessenheit des von den gesetzlichen Vertre-

tern angewandten Rechnungslegungsgrundsatzes der Fortführung der Unternehmenstätig-
keit sowie, auf der Grundlage der erlangten Prüfungsnachweise, ob eine wesentliche Un-

sicherheit im Zusammenhang mit Ereignissen oder Gegebenheiten besteht, die bedeut-
same Zweifel an der Fähigkeit der Gesellschaft zur Fortführung der Unternehmenstätig-

keit aufwerfen können. Falls wir zu dem Schluss kommen, dass eine wesentliche Unsi-

cherheit besteht, sind wir verpflichtet, im Bestätigungsvermerk auf die dazugehörigen 

Angaben im Jahresabschluss aufmerksam zu machen oder, falls diese Angaben unange-
messen sind, unser Prüfungsurteil zu modifizieren. Wir ziehen unsere Schlussfolgerungen 

auf der Grundlage der bis zum Datum unseres Bestätigungsvermerks erlangten Prüfungs-
nachweise. Zukünftige Ereignisse oder Gegebenheiten können jedoch dazu führen, dass 

die Gesellschaft ihre Unternehmenstätigkeit nicht mehr fortführen kann.

— beurteilen wir Darstellung, Aufbau und Inhalt des Jahresabschlusses insgesamt ein-

schließlich der Angaben sowie ob der Jahresabschluss die zugrunde liegenden Geschäfts-
vorfälle und Ereignisse so darstellt, dass der Jahresabschluss unter Beachtung der deut-

schen Grundsätze ordnungsmäßiger Buchführung ein den tatsächlichen Verhältnissen ent-

sprechendes Bild der Vermögens-, Finanz- und Ertragslage der Gesellschaft vermittelt.

Wir erörtern mit den für die Überwachung Verantwortlichen unter anderem den geplanten Um-
fang und die Zeitplanung der Prüfung sowie bedeutsame Prüfungsfeststellungen, einschließlich 

etwaiger bedeutsamer Mängel in internen Kontrollen, die wir während unserer Prüfung feststel-

len.

München, 6. Oktober 2025

BDO AG

Wirtschaftsprüfungsgesellschaft

@@muz=@@ @@vwp=@@

Braunschläger Werner

Wirtschaftsprüfer Wirtschaftsprüfer
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Bei der Verwendung von gerundeten Beträgen und Prozentangaben können aufgrund der kauf-
männischen Rundung Differenzen auftreten. 

Vorschriften des Handelsgesetzbuches (HGB) und anderer Gesetze, die im Prüfungsbericht ge-
nannt werden, beziehen sich, soweit nicht anders gekennzeichnet, auf die für das geprüfte Ge-
schäftsjahr geltende Fassung. 
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A. PRÜFUNGSAUFTRAG UND ERKLÄRUNG DER UNABHÄNGIGKEIT 

I. PRÜFUNGSAUFTRAG 

Die Geschäftsführung der 

UNO MINDA Europe GmbH, München 
(im Folgenden auch „UNO MINDA Europe“ oder „Gesellschaft“ genannt) 

beauftragte uns mit der Prüfung des Jahresabschlusses unter Einbeziehung der Buchführung für 
das Geschäftsjahr vom 1. April 2024 bis zum 31. März 2025 nach den §§ 317 ff. HGB. 

Die gesetzlich nicht vorgeschriebene Prüfung erfolgte auf freiwilliger Basis nach den Vorschriften 
der §§ 317 ff. HGB. 

Dieser Bericht ist ausschließlich an die UNO MINDA Europe GmbH gerichtet. 

Bei der Gesellschaft handelt es sich um eine kleine Kapitalgesellschaft im Sinne der handels-
rechtlichen Vorschriften. 

Die Durchführung des Auftrags und unsere Verantwortlichkeit unterliegen — auch im Verhältnis 
zu Dritten — den Besonderen Auftragsbedingungen der BDO AG Wirtschaftsprüfungsgesellschaft 
(BAB) sowie den Allgemeinen Auftragsbedingungen für Wirtschaftsprüferinnen, Wirtschaftsprüfer 
und Wirtschaftsprüfungsgesellschaften (AAB), die diesem Bericht als Anlage II beigefügt sind. 

II. ERKLÄRUNG DER UNABHÄNGIGKEIT 

Wir bestätigen gemäß § 321 Abs. 4a HGB, dass wir bei unserer Abschlussprüfung die anwendbaren 
Vorschriften zur Unabhängigkeit beachtet haben. 
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B. WIEDERGABE DES BESTÄTIGUNGSVERMERKS 

Wir haben zu dem Jahresabschluss der UNO MINDA Europe GmbH, München, für das Geschäfts-
jahr vom 1. April 2024 bis zum 31. März 2025 in der diesem Bericht als Anlage I beigefügten Fas-
sung den am 6. Oktober 2025 in München unterzeichneten uneingeschränkten Bestätigungsver-
merk wie folgt erteilt: 

 

 
 

BESTÄTIGUNGSVERMERK DES UNABHÄNGIGEN ABSCHLUSSPRÜFERS 
An die UNO MINDA Europe GmbH, München 

PRÜFUNGSURTEIL 

Wir haben den Jahresabschluss der UNO MINDA Europe GmbH, München — bestehend aus der  
Bilanz zum 31. März 2025 und der Gewinn- und Verlustrechnung für das Geschäftsjahr vom  
1. April 2024 bis zum 31. März 2025 sowie dem Anhang, einschließlich der Darstellung der Bilan-
zierungs- und Bewertungsmethoden — geprüft. 

Nach unserer Beurteilung aufgrund der bei der Prüfung gewonnenen Erkenntnisse entspricht der 
beigefügte Jahresabschluss in allen wesentlichen Belangen den deutschen, für Kapitalgesell-
schaften geltenden handelsrechtlichen Vorschriften und vermittelt unter Beachtung der deut-
schen Grundsätze ordnungsmäßiger Buchführung ein den tatsächlichen Verhältnissen entspre-
chendes Bild der Vermögens- und Finanzlage der Gesellschaft zum 31. März 2025 sowie ihrer Er-
tragslage für das Geschäftsjahr vom 1. April 2024 bis zum 31. März 2025. 

Gemäß § 322 Abs. 3 Satz 1 HGB erklären wir, dass unsere Prüfung zu keinen Einwendungen gegen 
die Ordnungsmäßigkeit des Jahresabschlusses geführt hat. 

GRUNDLAGE FÜR DAS PRÜFUNGSURTEIL 

Wir haben unsere Prüfung des Jahresabschlusses in Übereinstimmung mit § 317 HGB unter Beach-
tung der vom Institut der Wirtschaftsprüfer (IDW) festgestellten deutschen Grundsätze ordnungs-
mäßiger Abschlussprüfung durchgeführt. Unsere Verantwortung nach diesen Vorschriften und 
Grundsätzen ist im Abschnitt „VERANTWORTUNG DES ABSCHLUSSPRÜFERS FÜR DIE PRÜFUNG DES 
JAHRESABSCHLUSSES“ unseres Bestätigungsvermerks weitergehend beschrieben. Wir sind von 
dem Unternehmen unabhängig in Übereinstimmung mit den deutschen handelsrechtlichen und 
berufsrechtlichen Vorschriften und haben unsere sonstigen deutschen Berufspflichten in Überein-
stimmung mit diesen Anforderungen erfüllt. 
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Wir sind der Auffassung, dass die von uns erlangten Prüfungsnachweise ausreichend und geeignet 
sind, um als Grundlage für unser Prüfungsurteil zum Jahresabschluss zu dienen. 

VERANTWORTUNG DER GESETZLICHEN VERTRETER FÜR DEN 
JAHRESABSCHLUSS 

Die gesetzlichen Vertreter sind verantwortlich für die Aufstellung des Jahresabschlusses, der den 
deutschen, für Kapitalgesellschaften geltenden handelsrechtlichen Vorschriften in allen wesentli-
chen Belangen entspricht, und dafür, dass der Jahresabschluss unter Beachtung der deutschen 
Grundsätze ordnungsmäßiger Buchführung ein den tatsächlichen Verhältnissen entsprechendes 
Bild der Vermögens-, Finanz- und Ertragslage der Gesellschaft vermittelt. Ferner sind die gesetz-
lichen Vertreter verantwortlich für die internen Kontrollen, die sie in Übereinstimmung mit den 
deutschen Grundsätzen ordnungsmäßiger Buchführung als notwendig bestimmt haben, um die 
Aufstellung eines Jahresabschlusses zu ermöglichen, der frei von wesentlichen falschen Darstel-
lungen aufgrund von dolosen Handlungen (d. h. Manipulationen der Rechnungslegung und Vermö-
gensschädigungen) oder Irrtümern ist. 

Bei der Aufstellung des Jahresabschlusses sind die gesetzlichen Vertreter dafür verantwortlich, 
die Fähigkeit der Gesellschaft zur Fortführung der Unternehmenstätigkeit zu beurteilen. Des 
Weiteren haben sie die Verantwortung, Sachverhalte in Zusammenhang mit der Fortführung der 
Unternehmenstätigkeit, sofern einschlägig, anzugeben. Darüber hinaus sind sie dafür verantwort-
lich, auf der Grundlage des Rechnungslegungsgrundsatzes der Fortführung der Unternehmenstä-
tigkeit zu bilanzieren, sofern dem nicht tatsächliche oder rechtliche Gegebenheiten entgegen-
stehen. 

VERANTWORTUNG DES ABSCHLUSSPRÜFERS FÜR DIE PRÜFUNG DES 
JAHRESABSCHLUSSES 

Unsere Zielsetzung ist, hinreichende Sicherheit darüber zu erlangen, ob der Jahresabschluss als 
Ganzes frei von wesentlichen falschen Darstellungen aufgrund von dolosen Handlungen oder Irr-
tümern ist, sowie einen Bestätigungsvermerk zu erteilen, der unser Prüfungsurteil zum Jahresab-
schluss beinhaltet. 

Hinreichende Sicherheit ist ein hohes Maß an Sicherheit, aber keine Garantie dafür, dass eine in 
Übereinstimmung mit § 317 HGB unter Beachtung der vom Institut der Wirtschaftsprüfer (IDW) 
festgestellten deutschen Grundsätze ordnungsmäßiger Abschlussprüfung durchgeführte Prüfung 
eine wesentliche falsche Darstellung stets aufdeckt. Falsche Darstellungen können aus dolosen 
Handlungen oder Irrtümern resultieren und werden als wesentlich angesehen, wenn vernünftiger-
weise erwartet werden könnte, dass sie einzeln oder insgesamt die auf der Grundlage dieses Jah-
resabschlusses getroffenen wirtschaftlichen Entscheidungen von Adressaten beeinflussen. 
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Während der Prüfung üben wir pflichtgemäßes Ermessen aus und bewahren eine kritische Grund-
haltung. Darüber hinaus 

— identifizieren und beurteilen wir die Risiken wesentlicher falscher Darstellungen im Jah-
resabschluss aufgrund von dolosen Handlungen oder Irrtümern, planen und führen Prü-
fungshandlungen als Reaktion auf diese Risiken durch sowie erlangen Prüfungsnachweise, 
die ausreichend und geeignet sind, um als Grundlage für unser Prüfungsurteil zu dienen. 
Das Risiko, dass eine aus dolosen Handlungen resultierende wesentliche falsche Darstel-
lung nicht aufgedeckt wird, ist höher als das Risiko, dass eine aus Irrtümern resultierende 
wesentliche falsche Darstellung nicht aufgedeckt wird, da dolose Handlungen kollusives 
Zusammenwirken, Fälschungen, beabsichtigte Unvollständigkeiten, irreführende Darstel-
lungen bzw. das Außerkraftsetzen interner Kontrollen beinhalten können. 

— erlangen wir ein Verständnis von den für die Prüfung des Jahresabschlusses relevanten 
internen Kontrollen, um Prüfungshandlungen zu planen, die unter den Umständen ange-
messen sind, jedoch nicht mit dem Ziel, ein Prüfungsurteil zur Wirksamkeit der internen 
Kontrollen der Gesellschaft abzugeben. 

— beurteilen wir die Angemessenheit der von den gesetzlichen Vertretern angewandten 
Rechnungslegungsmethoden sowie die Vertretbarkeit der von den gesetzlichen Vertre-
tern dargestellten geschätzten Werte und damit zusammenhängenden Angaben. 

— ziehen wir Schlussfolgerungen über die Angemessenheit des von den gesetzlichen Vertre-
tern angewandten Rechnungslegungsgrundsatzes der Fortführung der Unternehmenstätig-
keit sowie, auf der Grundlage der erlangten Prüfungsnachweise, ob eine wesentliche Un-
sicherheit im Zusammenhang mit Ereignissen oder Gegebenheiten besteht, die bedeut-
same Zweifel an der Fähigkeit der Gesellschaft zur Fortführung der Unternehmenstätig-
keit aufwerfen können. Falls wir zu dem Schluss kommen, dass eine wesentliche Unsi-
cherheit besteht, sind wir verpflichtet, im Bestätigungsvermerk auf die dazugehörigen 
Angaben im Jahresabschluss aufmerksam zu machen oder, falls diese Angaben unange-
messen sind, unser Prüfungsurteil zu modifizieren. Wir ziehen unsere Schlussfolgerungen 
auf der Grundlage der bis zum Datum unseres Bestätigungsvermerks erlangten Prüfungs-
nachweise. Zukünftige Ereignisse oder Gegebenheiten können jedoch dazu führen, dass 
die Gesellschaft ihre Unternehmenstätigkeit nicht mehr fortführen kann. 

— beurteilen wir Darstellung, Aufbau und Inhalt des Jahresabschlusses insgesamt ein-
schließlich der Angaben sowie ob der Jahresabschluss die zugrunde liegenden Geschäfts-
vorfälle und Ereignisse so darstellt, dass der Jahresabschluss unter Beachtung der deut-
schen Grundsätze ordnungsmäßiger Buchführung ein den tatsächlichen Verhältnissen ent-
sprechendes Bild der Vermögens-, Finanz- und Ertragslage der Gesellschaft vermittelt. 
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Wir erörtern mit den für die Überwachung Verantwortlichen unter anderem den geplanten Um-
fang und die Zeitplanung der Prüfung sowie bedeutsame Prüfungsfeststellungen, einschließlich 
etwaiger bedeutsamer Mängel in internen Kontrollen, die wir während unserer Prüfung feststel-
len. 
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C. GRUNDSÄTZLICHE FESTSTELLUNGEN 

I. FESTSTELLUNGEN ZUR RECHNUNGSLEGUNG 

1. BUCHFÜHRUNG UND WEITERE GEPRÜFTE UNTERLAGEN 

Die Buchführung entspricht nach unseren Feststellungen in allen wesentlichen Belangen den ge-
setzlichen Vorschriften einschließlich der Grundsätze ordnungsmäßiger Buchführung und — sofern 
einschlägig — den ergänzenden Bestimmungen des Gesellschaftsvertrags. Die den weiteren ge-
prüften Unterlagen entnommenen Informationen sind in der Buchführung und im Jahresabschluss 
in allen wesentlichen Belangen ordnungsgemäß abgebildet. 

Das rechnungslegungsbezogene interne Kontrollsystem ist nach unserer Feststellung grundsätzlich 
geeignet, die Sicherheit der verarbeiteten rechnungslegungsrelevanten Daten zu gewährleisten. 

2. JAHRESABSCHLUSS 

Der von uns geprüfte Jahresabschluss für das Geschäftsjahr vom 1. April 2024 bis zum 31. März 
2025 ist diesem Bericht als Anlage I beigefügt. Er entspricht nach unserer Beurteilung aufgrund 
der bei der Prüfung gewonnenen Erkenntnisse in allen wesentlichen Belangen den gesetzlichen 
Vorschriften einschließlich der Grundsätze ordnungsmäßiger Buchführung und — sofern einschlä-
gig — den ergänzenden Bestimmungen des Gesellschaftsvertrags. 

Die Bilanz und die Gewinn- und Verlustrechnung wurden ordnungsgemäß aus der Buchführung 
und den weiteren geprüften Unterlagen abgeleitet. 

Die für Kapitalgesellschaften geltenden Ansatz-, Ausweis- und Bewertungsvorschriften sind in al-
len wesentlichen Belangen beachtet worden. Der Anhang enthält die vorgeschriebenen Angaben 
zu den einzelnen Posten von Bilanz bzw. Gewinn- und Verlustrechnung und gibt die sonstigen 
Pflichtangaben richtig und vollständig wieder. 

Eine Darstellung der für den Jahresabschluss wesentlichen Bewertungsgrundlagen, die zum Ver-
ständnis der Gesamtaussage erforderlich sind, findet sich in Abschnitt F.II. 

Unsere Prüfung hat ergeben, dass der Jahresabschluss insgesamt unter Beachtung der deutschen 
Grundsätze ordnungsmäßiger Buchführung ein den tatsächlichen Verhältnissen entsprechendes 
Bild der Vermögens-, Finanz- und Ertragslage der Gesellschaft vermittelt. 
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II. FESTSTELLUNGEN ZU BEREICHEN, DIE SICH NICHT UNMITTELBAR AUF DIE 
RECHNUNGSLEGUNG BEZIEHEN 

Wir haben bei unserer Prüfung die nachfolgend beschriebenen Tatsachen festgestellt, die sich 
nicht unmittelbar auf die Rechnungslegung beziehen. Über diese berichten wir nach § 321 
Abs. 1 Satz 3 HGB wie folgt: 

Entgegen den §§ 325 ff. HGB hat die Gesellschaft den Jahresabschluss für das Geschäftsjahr vom 
1. April 2023 bis zum 31. März 2024 sowie die sonstigen Unterlagen der das Unternehmensregis-
ter führenden Stelle nicht innerhalb der gesetzlichen Frist übermittelt. Die Übermittlung erfolgte 
am 8. Juli 2025. 
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D. GEGENSTAND DER PRÜFUNG 

Gegenstand unserer Abschlussprüfung waren die Buchführung und der nach den deutschen han-
delsrechtlichen Vorschriften aufzustellende Jahresabschluss für das Geschäftsjahr vom 1. April 
2024 bis zum 31. März 2025. Dieser besteht aus 

— der Bilanz, 

— der Gewinn- und Verlustrechnung sowie 

— dem Anhang einschließlich der Darstellung der Bilanzierungs- und Bewertungsmethoden. 

Gemäß § 317 Abs. 4a HGB hat sich die Prüfung nicht darauf zu erstrecken, ob der Fortbestand 
des geprüften Unternehmens oder die Wirksamkeit und Wirtschaftlichkeit der Geschäftsführung 
zugesichert werden kann. 

Die Verantwortung für den Jahresabschluss haben wir im Bestätigungsvermerk (Abschnitt B.) be-
schrieben. 
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E. ART UND UMFANG DER AUFTRAGSDURCHFÜHRUNG 

Wir haben die Grundzüge unseres prüferischen Vorgehens im Bestätigungsvermerk dargestellt 
(Abschnitt B.). Darüber hinaus geben wir hierzu nachfolgend weitere Erläuterungen: 

Risiko- und systemorientierter Prüfungsansatz 

Grundlage unseres risiko- und systemorientierten Prüfungsansatzes ist die Erarbeitung einer Prü-
fungsstrategie. Die hierzu notwendige Risikobeurteilung basiert auf der Einschätzung der Lage, 
der Geschäftsrisiken und des Umfeldes sowie des rechnungslegungsbezogenen internen Kontroll-
systems der Gesellschaft. Darüber hinaus berücksichtigen wir bei dieser Einschätzung unser Ver-
ständnis vom Prozess der Aufstellung des Jahresabschlusses. 

Auf der Grundlage unserer Risikobeurteilung haben wir die relevanten Prüffelder sowie Prüfungs-
schwerpunkte auf Abschluss- bzw. Aussageebene bestimmt und das Prüfprogramm entwickelt. In 
unserem Prüfprogramm wurden Art und Umfang der jeweiligen Prüfungshandlungen festgelegt. 

Die Prüfungshandlungen zur Erlangung von Prüfungsnachweisen umfassten Aufbautests, aussage-
bezogene analytische Prüfungshandlungen und Einzelfallprüfungen (sonstige aussagebezogene 
Prüfungshandlungen) für die ausgewählten Prüffelder. Dabei wurden Wesentlichkeitsaspekte be-
rücksichtigt. 

Beschreibung des Prüfungsprozesses 

Unseren Prüfungsprozess haben wir in Phasen unterteilt, die mit der Auftragsannahme/-fortfüh-
rung beginnen und sich bis zur Berichterstattung erstrecken. Die nachfolgende Abbildung stellt 
unseren Prüfungsprozess zusammengefasst grafisch dar. 
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Die dargestellten Phasen berücksichtigen die vom IDW festgestellten deutschen Grundsätze ord-
nungsmäßiger Abschlussprüfung. 

Als Schwerpunkte unserer Prüfung haben wir festgelegt: 

— Existenz und Genauigkeit der Umsatzerlöse 

— Bewertung der Finanzanlagen 

— Vollständigkeit und Bewertung der sonstigen Rückstellungen 

— Vollständigkeit der Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen bzw. der Rückstellung 
für ausstehende Rechnungen 

Alle Prüfungshandlungen erfolgten jeweils anhand bewusst oder repräsentativ ausgewählter Ele-
mente. Die Bestimmung der jeweiligen Auswahl erfolgte abhängig von unseren Erkenntnissen 
über das rechnungslegungsbezogene interne Kontrollsystem sowie von Art und Umfang der Ge-
schäftsvorfälle. 

Bei der Durchführung von Einzelfallprüfungen haben wir Bestätigungen bzw. Mitteilungen und 
Auskünfte Dritter eingeholt von für die Gesellschaft tätigen: 

— Kreditinstituten 

— Rechtsanwälten 

— Steuerberatern 

Wir haben die Prüfung in den Monaten April bis Oktober 2025 (mit Unterbrechungen) bis zum 
6. Oktober 2025 durchgeführt. 

Zum Abschluss der Prüfung haben wir von den gesetzlichen Vertretern eine schriftliche Erklärung 
eingeholt, in der diese mit Datum vom 6. Oktober 2025 die Vollständigkeit der uns erteilten Auf-
klärungen und Nachweise sowie von Buchführung und Jahresabschluss bestätigt haben. Die ge-
setzlichen Vertreter der Gesellschaft erteilten alle von uns erbetenen Aufklärungen und Nach-
weise. 
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F. ERLÄUTERUNGEN ZUR RECHNUNGSLEGUNG 

I. RECHNUNGSLEGUNGSNORMEN 

Der Jahresabschluss war nach den für kleine Kapitalgesellschaften geltenden handelsrechtlichen 
Vorschriften aufzustellen. 

II. WESENTLICHE BEWERTUNGSGRUNDLAGEN 

Die Aufstellung des Jahresabschlusses erfordert aufgrund der gesetzlichen Wahlrechte eine Viel-
zahl von Bilanzierungs- und Bewertungsentscheidungen seitens der gesetzlichen Vertreter der 
Gesellschaft. Im Folgenden gehen wir gemäß § 321 Abs. 2 Satz 4 HGB auf die wesentlichen Be-
wertungsgrundlagen einschließlich der Ausübung von Bilanzierungs- und Bewertungswahlrechten 
ein. 

Die Bilanzierungs- und Bewertungsmethoden sind im Anhang (Anlage I) gemäß § 284 HGB be-
schrieben. 

Im Einzelnen heben wir nachfolgend wesentliche Bilanzierungs- und Bewertungsmethoden sowie 
ausgeübte Bilanzierungswahlrechte hervor: 

— Entgeltlich erworbene immaterielle Vermögensgegenstände werden mit den Anschaffungs-
kosten, vermindert um planmäßige Abschreibungen über drei Jahre, angesetzt. Der entgelt-
lich erworbene Geschäfts- oder Firmenwert wird gemäß § 253 Abs. 3 S. 4 HGB über einen 
Zeitraum von zehn Jahren abgeschrieben. 

— Die UNO MINDA Europe GmbH weist zum Bilanzstichtag im Finanzanlagevermögen Anteile an 
verbundenen Unternehmen in Höhe von EUR 9.889.452,50 aus. Die Werthaltigkeit der An-
teile an verbundenen Unternehmen ist im Wesentlichen durch die Ertragskraft der Tochter-
gesellschaften bestimmt. Sofern lediglich kurzfristige Ergebnisschwankungen bei den Gesell-
schaften bestehen, ist hiervon der Wert der Anteile an verbundenen Unternehmen grundsätz-
lich nicht betroffen. Es obliegt der Einschätzung der Geschäftsführung, inwieweit sich  
— voraussichtlich nur vorübergehende — Ergebnisschwankungen auf die Werthaltigkeit der 
Anteile an verbundenen Unternehmen im Jahresabschluss auswirken. Die Bewertung der An-
teile wurde auf Basis eines Ertragswertmodells durchgeführt. Wir weisen darauf hin, dass 
sich — insbesondere vor dem Hintergrund der nach wie vor bestehenden gesamtwirtschaftli-
chen Risiken — zukünftig Wertberichtigungsbedarf ergeben kann, sofern sich nachhaltig nega-
tive Abweichungen von den geplanten Unternehmensergebnissen ergeben sollten. 
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G. SCHLUSSBEMERKUNG UND UNTERZEICHNUNG DES 
PRÜFUNGSBERICHTS 

Den vorstehenden Bericht über die Prüfung des Jahresabschlusses für das Geschäftsjahr vom 
1. April 2024 bis zum 31. März 2025 der UNO MINDA Europe GmbH, München, haben wir in Über-
einstimmung mit den gesetzlichen Vorschriften und den Grundsätzen ordnungsmäßiger Erstellung 
von Prüfungsberichten des Instituts der Wirtschaftsprüfer in Deutschland e.V., Düsseldorf, (IDW 
PS 450 n.F. (10.2021)) erstattet. 

Der von uns erteilte Bestätigungsvermerk ist in Abschnitt B. dieses Prüfungsberichts wiedergege-
ben. 

München, 6. Oktober 2025 

BDO AG 
Wirtschaftsprüfungsgesellschaft 

 
@@muz=@@ @@vwp=@@ 
Braunschläger Werner 
Wirtschaftsprüfer Wirtschaftsprüfer 



 

 

 

 

ANLAGEN 



 



U N O MI N D A E u r o p e G m b H, M ü n c h e n 

A k ti v a P a s si v a

3 1. 3. 2 0 2 4 3 1. 3. 2 0 2 4

€ €

A. A nl a g e v e r m ö g e n A. 

I. I m m a t e ri ell e V e r m ö g e n s g e g e n s t ä n d e I. 4 5. 0 0 0, 0 0 4 5. 0 0 0, 0 0

1. S el b s t g e s c h aff e n e g e w e r bli c h e S c h u t zr e c h t e 7, 0 0 7, 0 0 II. 6. 0 6 0. 4 3 8, 1 5 6. 0 6 0. 4 3 8, 1 5

u n d ä h nli c h e R e c h t e u n d W e r t e III. - 4. 4 3 3. 4 7 3, 8 6 - 4. 1 7 9. 8 9 6, 4 3

2. E n t g el tli c h e r w or b e n e Li z e n z e n 1 1 3. 4 4 6, 5 0 1 3 3. 6 0 1, 5 0 I V. J a h r e sf e hl b e tr a g - 3 3 8. 4 0 2, 8 5 - 2 5 3. 5 7 7, 4 3

u n d ä h nli c h e R e c h t e

1. 3 3 3. 5 6 1, 4 4 1. 6 7 1. 9 6 4, 2 9

3. G e s c h äf t s- o d e r Fir m e n w e r t 5. 5 4 5. 8 2 9, 0 0 6. 6 5 4. 9 9 5, 0 0 B. R ü c k s t ell u n g e n

1. 1. 0 6 9. 7 0 7, 5 2 8 2 3. 3 9 2, 1 0

5. 6 5 9. 2 8 2, 5 0 6. 7 8 8. 6 0 3, 5 0 2. S o n s ti g e R ü c k s t ell u n g e n 7 1 7. 1 9 0, 1 1 6 8 9. 0 2 8, 7 5

II. S a c h a nl a g e n

1. T e c h ni s c h e A nl a g e n u n d M a s c hi n e n 1, 0 0 1, 0 0 1. 7 8 6. 8 9 7, 6 3 1. 5 1 2. 4 2 0, 8 5

2. A n d e r e A nl a g e n, B e tri e b s- u n d G e s c h äf t s a u s s t a t t u n g 8. 1 3 5, 0 0 3 4. 8 1 1, 0 0 C. V e r bi n dli c h k ei t e n

1. V e r bi n dli c h k ei t e n g e g e n ü b e r Kr e di ti n s ti t u t e n 1 4. 1 8 6. 2 3 6, 4 0 1 6. 3 7 0. 0 9 2, 0 5

8. 1 3 6, 0 0 3 4. 8 1 2, 0 0 2. V e r bi n dli c h k ei t e n a u s Li ef e r u n g e n u n d L ei s t u n g e n 	 2 0 4. 8 6 6, 6 0 3 1 8. 4 6 9, 6 1

III. Fi n a n z a nl a g e n 3. 3. 0 0 4. 0 2 7, 9 8 2. 9 1 6. 3 1 8, 9 7

1. A n t eil e a n v e r b u n d e n e n U n t e r n e h m e n 9. 8 8 9. 4 5 2, 5 0 9. 8 8 9. 7 0 2, 5 0 4. 1. 4 3 2. 0 6 0, 5 2 1. 2 9 9. 7 5 1, 3 3

2. S o n s ti g e A u sl ei h u n g e n 9 1. 1 0 6, 0 0 8 5. 4 6 9, 4 0  - d a v o n a u s S t e u e r n E U R 8 1. 7 1 2, 0 3

V orj a h r: E U R 1 8. 0 8 2, 5 4

9. 9 8 0. 5 5 8, 5 0 9. 9 7 5. 1 7 1, 9 0 1 8. 8 2 7. 1 9 1, 5 0 2 0. 9 0 4. 6 3 1, 9 6

B. U ml a uf v e r m ö g e n

I. F or d e r u n g e n u n d s o n s ti g e V e r m ö g e n s g e g e n s t ä n d e D. R e c h n u n g s a b g r e n z u n g s p o s t e n 8 9. 3 0 5, 0 0 1 1 7. 9 3 7, 9 6

1. F or d e r u n g e n a u s Li ef e r u n g e n u n d L ei s t u n g e n 0, 0 0 8. 2 1 3, 2 0

2. F or d e r u n g e n g e g e n v e r b u n d e n e U n t e r n e h m e n 6. 0 5 0. 2 3 7, 0 0 6. 7 2 1. 8 8 4, 4 2 E. P a s si v e l a t e n t e S t e u e r n 1 2 2. 7 5 2, 0 0 6 6. 3 8 0, 0 0

3. S o n s ti g e V e r m ö g e n s g e g e n s t ä n d e 1 8. 3 5 4, 5 2 2 1 3. 1 6 4, 9 5

II. K a s s e n b e s t a n d u n d G u t h a b e n b ei Kr e di ti n s ti t u t e n 4 7. 7 7 9, 1 2 8 1. 7 8 7, 7 3

6. 1 1 6. 3 7 0, 6 4 7. 0 2 5. 0 5 0, 3 0

C. R e c h n u n g s a b g r e n z u n g s p o s t e n 3 9 5. 3 5 9, 9 3 4 4 9. 6 9 7, 3 6

2 2. 1 5 9. 7 0 7, 5 7 2 4. 2 7 3. 3 3 5, 0 6 2 2. 1 5 9. 7 0 7, 5 7 2 4. 2 7 3. 3 3 5, 0 6

3 1. 3. 2 0 2 5

€

S o n s ti g e V e r bi n dli c h k ei t e n

V e r bi n dli c h k ei t e n g e g e n ü b e r v e r b u n d e n e n U n t e r n e h m e n

Bil a n z z u m 3 1. M ä r z 2 0 2 5

Ei g e n k a pi t al

G e z ei c h n e t e s K a pi t al

S t e u e rr ü c k s t ell u n g e n

V e rl u s t v or tr a g

K a pi t alr ü c kl a g e

3 1. 3. 2 0 2 5

€

A nl a g e     I

S eit e       1





01.04.2024 - 
31.03.2025

01.04.2023 - 
31.03.2024

€ €
1. 4.624.820,23 3.630.075,15

2. 77.405,11 564.600,78

3.
a) Aufwendungen für Roh-, Hilfs- und Betriebsstoffe und für bezogene Waren -222.248,15 -40.610,15

b) Aufwendungen für bezogene Leistungen -410.078,72 -316.019,41

4.
a) Löhne und Gehälter -1.442.763,61 -1.056.377,34
b) Soziale Abgaben und Aufwendungen für Altersversorgung und für 

Unterstützung
-292.354,20 -246.669,24

 -davon für Altersversorgung: EUR 3.557,92
Vorjahr: EUR 5.831,23

5.

     des Anlagevermögens und Sachanlagen -1.208.069,00 -1.177.587,05
b)  auf Vermögensgegenständen des Umlaufvermögens, soweit diese die in der 
     Kapitalgesellschaft üblichen Abschreibungen überschreiten -6.800,00 0,00

6. -1.468.368,52 -1.668.129,57

-348.456,86 -310.716,83

7. Aufgrund eines Gewinnabführungsvertrags erhaltene Gewinne 996.133,21 1.231.485,46

8. 161.500,27 117.020,33

9. -774.757,68 -823.787,33
- davon an verbundene Unternehmen: EUR 57.279,68

- davon an Gesellschafter: EUR 0,00

382.875,80 524.718,46

10. -365.658,17 -466.169,29

11. -331.239,23 -252.167,66

12. -7.163,62 -1.409,77

13. -338.402,85 -253.577,43

UNO MINDA Europe GmbH, München 

Gewinn- und Verlustrechnung
für das Geschäftsjahr vom 1. April 2024 bis 31. März 2025

Umsatzerlöse

Vorjahr:  EUR 117.020,33

Sonstige betriebliche Erträge

Materialaufwand

Personalaufwand

Abschreibungen 

Sonstige betriebliche Aufwendungen

Betriebsergebnis

Sonstige Zinsen und ähnliche Erträge
- davon aus verbundenen Unternehmen EUR 161.284,37

a)  auf immaterielle Vermögensgegenstände

Jahresfehlbetrag

Zinsen und ähnliche Aufwendungen

Finanzergebnis

Steuern vom Einkommen und vom Ertrag

Ergebnis nach Steuern

Sonstige Steuern

Vorjahr:  EUR 45.685,69

Vorjahr:  EUR 65.999,46

Anlage     I
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UNO MINDA Europe GmbH 
Moosacher Str. 88 
80809 München / Deutschland 
 
Anhang für das Geschäftsjahr 2024 / 2025 

I. Allgemeine Angaben 

Der vorliegende Jahresabschluss der UNO MINDA Europe, München, Amtsgericht München HRB 274526, 

wurde gemäß §§ 242 ff. und §§ 264 ff. HGB sowie nach den einschlägigen Vorschriften des GmbHG 

aufgestellt. Es gelten die Vorschriften für kleine Kapitalgesellschaften. Die Gesellschaft nimmt die 

Erleichterungen in § 288 HGB für kleine Kapitalgesellschaften teilweise in Anspruch. 

Geschäftsjahr der UNO MINDA Europe GmbH ist der Zeitraum vom 1. April bis zum 31. März.  

Die Gewinn- und Verlustrechnung wurde nach dem Gesamtkostenverfahren aufgestellt. 

Die Bilanzierung und Klassifizierung der einzelnen Bestandteile des Jahresabschlusses erfolgte nach den 

Vorschriften des Handelsgesetzbuches.  

 

II. Bilanzierungs- und Bewertungsvorschriften 

Die Aufstellung des Jahresabschlusses erfolgte unter der Annahme der Fortführung der 

Unternehmenstätigkeit (§ 252 Abs. 1 Nr. 2 HGB). 

Die Bilanzierungs- und Bewertungsmethoden wurden gegenüber dem Vorjahr unverändert angewandt.  

Entgeltlich erworbene immaterielle Vermögensgegenstände werden mit den Anschaffungskosten, 

vermindert um planmäßige Abschreibungen über 3 Jahre, angesetzt. Der entgeltlich erworbene 

Geschäfts- oder Firmenwert wird gemäß § 253 Abs. 3 S.4 HGB über einen Zeitraum von 10 Jahren 

abgeschrieben. 

Sachanlagen werden mit den Anschaffungskosten, vermindert um planmäßige lineare Abschreibungen, 

angesetzt. Die planmäßigen Abschreibungen erfolgen unter Zugrundelegung der betriebsgewöhnlichen 

Nutzungsdauer (zwischen 3 and 13 Jahren). Vermögensgegenstände mit Anschaffungskosten bis zu 

einem Wert von EUR 800 werden im Jahr der Anschaffung vollständig abgeschrieben. Ihr sofortiger 

Abgang wird unterstellt. 

Finanzanlagen werden zu Anschaffungskosten oder zum niedrigeren beizulegenden Wert angesetzt. 

Außerplanmäßige Abschreibungen werden nur bei dauernder Wertminderung vorgenommen.  

  



 Anlage I 
 Seite 4 

Forderungen und sonstige Vermögensgegenstände werden mit dem Nennwert oder mit ihren 

Anschaffungskosten angesetzt. Erkennbare Einzelrisiken bei zweifelhaften Forderungen werden durch 

entsprechende Einzelwertberichtigungen berücksichtigt. Für Zinsverluste und das latente Ausfallrisiko bei 

Forderungen aus Lieferungen und Leistungen wurde im Berichtsjahr eine Pauschalwertberichtigung 

angesetzt. Externe Forderungen mit einer Restlaufzeit von mehr als einem Jahr bestehen nicht. 

Kassenbestand und Guthaben bei Kreditinstituten werden zum Nennwert angesetzt. Auf ausländische 

Währung lautende Guthaben werden gemäß § 256a HGB mit dem Devisenkassamittelkurs zum 

Bilanzstichtag ausgewiesen. 

Als aktive Rechnungsabgrenzungsposten gemäß § 250 Abs.1 HGB werden Ausgaben vor dem 

Abschlussstichtag ausgewiesen, soweit sie Aufwand für eine bestimmte Zeit nach diesem Tag darstellen. 

Rückstellungen werden im Rahmen der Ausübung von Ermessensspielräumen in Höhe des nach 

vernünftiger kaufmännischer Beurteilung notwendigen Erfüllungsbetrages angesetzt. Die sonstigen 
Rückstellungen berücksichtigen alle erkennbaren Risiken und ungewissen Verbindlichkeiten.  

Der Ansatz der Verbindlichkeiten erfolgt zum Erfüllungsbetrag. 

Die aktiven und passiven latenten Steuern berücksichtigen alle zwischen den handelsrechtlichen 

Wertansätzen von Vermögensgegenständen, Schulden und Rechnungsabgrenzungsposten und ihren 

steuerlichen Wertansätzen bestehenden Differenzen, die sich in späteren Geschäftsjahren voraussichtlich 

abbauen. Der Berechnung der latenten Steuern wurde ein individueller Steuersatz von 30,38% zugrunde 

gelegt. Aktive und passive latente Steuern werden saldiert ausgewiesen. Der sich ergebende 

Passivüberhang wird passiviert. 

Forderungen und Verbindlichkeiten in Fremdwährung wurden zum jeweiligen Tageskurs eingebucht. 

Forderungen und Verbindlichkeiten in Fremdwährung, deren Restlaufzeit nicht mehr als ein Jahr beträgt, 

wurden mit dem Devisenkassamittelkurs am Bilanzstichtag in Euro umgerechnet. 

 

III. Erläuterungen zur Bilanz 

 
1. Anlagevermögen 

Die Entwicklung der einzelnen Posten des Anlagevermögens ist unter Angabe der Abschreibungen des 

Geschäftsjahres im Anlagenspiegel (Anlage zum Anhang) dargestellt. 
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2. Forderungen und sonstigen Vermögensgegenstände 

Es besteht ein Ergebnisabführungsvertrag mit der Tochtergesellschaft CREAT GmbH, woraus sich im 

Geschäftsjahr Forderungen i. H. v. TEUR 996 (VJ: TEUR 1.231) ergeben. Diese werden unter den 

Forderungen gegen verbundene Unternehmen ausgewiesen. Insgesamt bestehen Forderungen gegen 

verbundene Unternehmen von TEUR 6.050 (VJ: TEUR 6.722). Der Gesamtbetrag enthält 

Darlehensforderungen von TEUR 3.441 und Forderungen aus Lieferungen und Leistungen von TEUR 

1.561. Weiterhin bestehen Forderungen gegen Gesellschafter i. H. v. TEUR 55 (VJ: TEUR 253). 

 

3. Eigenkapital 

An der Gesellschaft waren zum 31.03.2025 folgende Gesellschafter beteiligt:  

Gesellschafter laufende Nr. der 
Geschäftsanteile 

Nennwert der 
Geschäftsanteile in 
EUR 

Beteiligung in % 

SAM Global Pte 1-25.000 25.000,00 55,6 

UNO Minda Limited 25.001-43.286 18.286,00 40,6 

SAM Global Pte 43.287-45.000 1.714,00 3,8 

Total  45.000,00 100,00 

 

Im Geschäftsjahr 2024/2025 wurden keine Gewinne ausgeschüttet.  

 

4. Verbindlichkeiten 

Es bestehen Verbindlichkeiten gegenüber Kreditinstituten in Höhe von TEUR 14.186 (VJ: TEUR 16.370), 

die durch Pfandrechte gesichert sind. 

Verbindlichkeiten mit einer Restlaufzeit von mehr als einem Jahr betragen TEUR 11.555 (VJ: 

TEUR 14.205),   

Es bestehen Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen gegenüber Gesellschaftern in Höhe von 

TEUR 0 (VJ: TEUR 0), die unter den Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen ausgewiesen 

werden. Des Weiteren bestehen Verbindlichkeiten gegenüber Gesellschaftern in Höhe von TEUR 1.337 

(VJ: TEUR 1.279), die unter den sonstigen Verbindlichkeiten ausgewiesen werden. Dabei handelt es sich 

im Wesentlichen um Darlehensverbindlichkeiten.  
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Gewinn- und Verlustrechnung 

Der aufgrund eines Ergebnisabführungsvertrags mit der CREAT GmbH erhaltene Gewinn beträgt TEUR 

996 (VJ: TEUR 1231). 

 

IV. Sonstige Angaben 

1. Bewertungseinheiten 

Die UNO MINDA Europe GmbH macht gemäß § 254 HGB Gebrauch von dem Wahlrecht zur Bildung  

von Bewertungseinheiten. 

 

Abgesichertes Risiko zum 

Bilanzstichtag in TEUR / Laufzeit 

Nominal  Nettomarkt-

wertänderung 

Laufzeit 

Zins-/Währungsrisiko 15.170 1.122  5 Jahre 

 

Zur Absicherung des Zins- und Währungsrisikos im Zusammenhang mit dem USD-

Fremdwährungsdarlehen mit Nominalbetrag von USD 16 Millionen wurde ein Zinswährungsswap in 

gleicher Höhe abgeschlossen. Der Sicherungszeitraum beträgt bis zu 8 Jahre. Sowohl zu Beginn der 

Sicherungsbeziehung als auch zu jedem darauffolgenden Bilanzstichtag, an dem diese 

Sicherungsbeziehung besteht, erfolgt eine Messung ihrer Wirksamkeit. Im Zusammenhang mit der 

Absicherung des Zins- und Wechselkursrisikos von Vermögensgegenständen und Schulden werden die 

Bedingungen und Parameter von Grund- und Sicherungsgeschäft miteinander verglichen. Grund- und 

Sicherungsgeschäft sind unter aufeinander abgestimmten Bedingungen zu Stande gekommen. Nominale, 

Zahlungszeitpunkte, Zinsfixierungszeitpunkte und Laufzeit sind identisch. Die Wirksamkeit der 

Sicherungsbeziehung wird nach der Dollar-Offset Methode in Form der hypothetischen Derivate-Methode 

ermittelt. Es handelt sich um eine Mikrobewertungseinheit. Es wird die Einfrierungsmethode angewandt. 

Zum Bilanzstichtag ist die Sicherungsbeziehung als wirksam zu betrachten. Zu Beginn der 

Sicherungsbeziehung war aufgrund der nicht marktgerecht zustande gekommenen Sicherungsbeziehung 

eine Rückstellung für drohende Verluste aus schwebenden Geschäften zu bilden, die ratierlich über die 

Laufzeit des Grundgeschäfts aufzulösen ist.  

 

2. Mitarbeiter 

Die Gesellschaft beschäftigte im Geschäftsjahr durchschnittlich 17 Arbeitnehmer. 
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3. Sonstige finanzielle Verpflichtungen 

Die Gesellschaft hat finanzielle Verpflichtungen aus diversen Miet- und Leasingverträgen für 

Geschäftsräume sowie für Betriebs- und Geschäftsausstattung. Sie belaufen sich auf TEUR 212 für das 

Geschäftsjahr 2025/2026 und TEUR 243 für die Folge-Geschäftsjahre.  

 

4. Geschäftsführung 
Herr Sesma, Xabier Esquibel / Spanien (seit 03.05.2024) 

 

5. Konzernzugehörigkeit 

Die Gesellschaft ist eine 59,4% Tochtergesellschaft der SAM GLOBAL PTE LTD, Singapur. SAM Global 

PTE LTD. ist eine 100% Tochtergesellschaft der Uno Minda ltd, Village Nawada, Fatehpur, P.O. - 

SikanderPur Badda IMT Manesar, Dist. - Gurgaon, Indien, die ihrerseits ebenfalls 40,6% der Anteile an der 

UNO MINDA Europe GmbH hält. Uno Minda Ltd erstellt den Konzernabschluss für den größten Kreis von 

Unternehmen nach indischen Rechnungslegungsgrundsätzen. Der Konzernabschluss ist am Sitz des 

obersten Mutterunternehmens erhältlich.  

 

6. Ereignisse nach dem Bilanzstichtag 

Es gab keine Vorgänge von wesentlicher Bedeutung nach dem Bilanzstichtag.  

 

München, 6. Oktober 2025 

 

Geschäftsführer                 

 _____________________                 

Sesma, Xabier Esquibel 

 



 



UNO MINDA Europe GmbH, München 

AHK 
01.04.2024 Zugang Abgang

AHK 
31.03.2025

Abschreibungen 
01.04.2024 Zugang Abgang

Abschreibungen 
31.03.2025

Buchwert 
31.03.2024

Buchwert 
31.03.2025

I. Immaterielle Vermögensgegenstände
1. Selbst geschaffene gewerbliche 
Schutzrechte und ähnliche Rechte 
und Werte 328.476,70 0,00 0,00 328.476,70 328.469,70 0,00 0,00 328.469,70 7,00 7,00
2. Entgeltlich erworbene Lizenzen 
und ähnliche Rechte 1.045.256,81 52.072,00 0,00 1.097.328,81 911.655,31 72.227,00 0,00 983.882,31 133.601,50 113.446,50
3. Geschäfts- oder Firmenwert 11.091.659,35 0,00 0,00 11.091.659,35 4.436.664,35 1.109.166,00 0,00 5.545.830,35 6.654.995,00 5.545.829,00

12.465.392,86 52.072,00 0,00 12.517.464,86 5.676.789,36 1.181.393,00 0,00 6.858.182,36 6.788.603,50 5.659.282,50
II. Sachanlagen

1. Technische Anlagen und 
Maschinen 1.008,38 0,00 0,00 1.008,38 1.007,38 0,00 0,00 1.007,38 1,00 1,00
2. Andere Anlagen, Betriebs- und 
Geschäftsausstattung 184.758,31 0,00 0,00 184.758,31 149.947,31 26.676,00 0,00 176.623,31 34.811,00 8.135,00

185.766,69 0,00 0,00 185.766,69 150.954,69 26.676,00 0,00 177.630,69 34.812,00 8.136,00
III. Finanzanlagen

1. Anteile an verbundenen 
Unternehmen 9.889.702,50 0,00 250,00 9.889.452,50 0,00 0,00 0,00 0,00 9.889.702,50 9.889.452,50
2. Sonstige Ausleihungen 85.469,40 5.636,60 0,00 91.106,00 0,00 0,00 0,00 0,00 85.469,40 91.106,00

9.975.171,90 5.636,60 250,00 9.980.558,50 0,00 0,00 0,00 0,00 9.975.171,90 9.980.558,50
Summe 22.626.331,45 57.708,60 250,00 22.683.790,05 5.827.744,05 1.208.069,00 0,00 7.035.813,05 16.798.587,40 15.647.977,00
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© BDO, 1. Januar 2024 

- Besondere Auftragsbedingungen -

1. Allgemeines

(a) Wir erbringen unsere Leistungen auf Basis (i) des Auftragsschreibens und 

etwaiger, dem Auftragsschreiben beigefügter spezifischer Anlagen (insbeson-

dere etwaiger Leistungsbeschreibungen, Widerrufsbelehrungen für Verbrau-

cher und Portalnutzungsbedingungen) (ii) dieser Besonderen Auftragsbedin-

gungen (BAB) und (iii) der Allgemeinen Auftragsbedingungen des Instituts der

Wirtschaftsprüfer (AAB) (zusammen nachfolgend „Mandatsvereinbarung“).

Dies gilt auch für den Teil der Leistungen, der ggf. schon vor dem rechtswirk-

samen Abschluss der Mandatsvereinbarung erbracht wurde. Abweichende

oder widersprechende Geschäftsbedingungen gelten nur, wenn sie von uns

ausdrücklich schriftlich anerkannt wurden. Die Regelungen unseres Auftrags-

schreibens, die BAB und AAB gelten auch dann, wenn wir einer Beauftragung 

unter Zugrundelegung abweichender Geschäftsbedingungen (z.B. im Rahmen

von Bestellscheinen) nicht ausdrücklich widersprechen.

(b) Sofern nichts anderes vereinbart ist, finden die BAB und AAB auch dann

Anwendung, wenn wir über die im Auftragsschreiben oder in etwaigen Anla-

gen vereinbarten Leistungen hinaus für Sie tätig werden.

2. Vergütung, Fälligkeit

(a) Unsere Rechnungen, inkl. etwaiger Abschlags- und Vorschussrechnungen,

werden in Euro erstellt und sind sofort fällig. Die von etwaigen Subunterneh-

mern erbrachten Leistungen stellen wir Ihnen als eigene Auslagen in Rech-

nung.

(b) Für die Anforderung von Vorschüssen gilt Nummer 13 (1) Satz 2 AAB. Im

Übrigen sind wir berechtigt, jederzeit angemessene Abschläge auf Honorare

oder Gebühren und Auslagen sowie Nebenkosten in Rechnung zu stellen.

(c) Angaben zum voraussichtlich anfallenden Honorar verstehen sich grund-

sätzlich als Honorarschätzung, sofern nicht ausdrücklich ein Pauschalhonorar

vereinbart ist. Ein Pauschalhonorar für einen Prüfungs- oder Gutachtenauf-

trag darf in Übereinstimmung mit § 43 Abs. 2 BS WP/vBP (Berufssatzung der

Wirtschaftsprüfer/vereidigte Buchprüfer) überschritten werden, wenn durch

den Eintritt unvorhersehbarer Umstände, die nicht in unserem Verantwor-

tungsbereich liegen, ein nicht nur unerheblicher Mehraufwand entsteht.

(d) Endet unsere Leistungserbringung vorzeitig, sind wir berechtigt, den bis

dahin entstandenen Zeitaufwand abzurechnen, sofern die Beendigung der

Mandatsvereinbarung nicht durch ein pflichtwidriges Verhalten unsererseits

verschuldet wurde. Auch im letzteren Fall kann aber der bisherige Zeitauf-

wand abgerechnet werden, sofern und soweit die erbrachte Leistung trotz 

der vorzeitigen Vertragsbeendigung verwertbar ist.

(e) Die StBVV findet nur Anwendung, sofern und soweit dies ausdrücklich

schriftlich vereinbart ist. Sofern Sie uns nach Abschluss der Mandatsverein-

barung mit weiteren, über das Auftragsschreiben hinausgehenden Leistungen

beauftragen, werden diese entweder gemäß gesonderter Vereinbarung oder,

in Ermangelung einer gesonderten Vereinbarung, mit den in unserem Hause

für die jeweilige Leistung üblichen Stundensätzen abgerechnet, die wir Ihnen

auf Wunsch gerne mitteilen. 

(f) Sofern wir (ggf. auch erst nach der Leistungserbringung) gebeten oder

verpflichtet werden, Informationen im Zusammenhang mit unserer Leistungs-

erbringung einem Gericht, Sach- oder Insolvenzverwalter, einer Behörde, Re-

gulierungs- und Aufsichtsstellen (WPK, PCAOB, DPR) oder anderen Dritten zur

Verfügung zu stellen (dies schließt Vernehmungen unserer Mitarbeiter als 

Zeugen ein), dürfen wir den in diesem Zusammenhang entstehenden Zeitauf-

wand in Rechnung stellen. Wir werden für diese Tätigkeiten, die mit Ihnen in 

der Mandatsvereinbarung geregelten Stundensätze in Ansatz bringen.

3. Haftungsbeschränkung

(a) Soweit in dieser Nummer 3 BAB nichts anderes bestimmt ist, bemisst sich 

unsere Haftung nach Maßgabe der Nummer 9 der AAB. Abweichend von Num-

mer 9 (2) und (5) der AAB tritt allerdings an die Stelle der dort genannten

Haftungshöchstbeträge einheitlich ein Betrag von € 5 Mio. Nummer 9 (1) der

AAB bleibt stets unberührt.

(b) Sofern Sie der Auffassung sind, dass das unserer Leistungserbringung in-

newohnende Risiko den Betrag von € 5 Mio. nicht nur unerheblich übersteigt, 

werden Sie uns den von Ihnen gewünschten Haftungshöchstbetrag mitteilen. 

Wir werden Ihren Wunsch prüfen und uns ggf. mit unserem Haftpflichtversi-

cherer über die Möglichkeit, eine entsprechende zusätzliche Versicherung zu 

erlangen, abstimmen. Kommt es in diesem Zusammenhang zu einem geson-

derten Prämienaufwand, so ist dieser von Ihnen zu tragen.  

(c) Wir haften entgegen Nummer 9 (2) AAB und Nummer 3 (a) BAB betrags-

mäßig unbegrenzt, sofern dies (i) ausdrücklich schriftlich vereinbart oder (ii) 

nach US-amerikanischen Unabhängigkeitsregelungen zwingend erforderlich 

ist.

4. Unsere Arbeitsergebnisse

Arbeitsergebnisse, die schriftlich oder in Textform darzustellen und zu un-

terzeichnen sind, sind nur verbindlich, wenn sie von zwei Mitarbeiter/-innen 

original unterzeichnet wurden bzw. in E-Mails zwei Mitarbeiter/-innen als Un-

terzeichner benannt sind. Sofern nichts anderes vereinbart wird und keine 

gesetzlichen oder berufsständischen Regelungen entgegenstehen, sind wir 

auch berechtigt, unsere Arbeitsergebnisse ausschließlich (i) als PDF und/oder 

(ii) per E-Mail und/oder (iii) mit qualifiziert elektronischer Signatur auszulie-

fern.

5. Weitergabe unserer Arbeitsergebnisse, Nutzungsrechte

(a) Für die Weitergabe unserer beruflichen Äußerungen an Dritte oder deren 

Verwendung zu Werbezwecken gilt Nummer 6 der AAB.

(b) Unsere Arbeitsergebnisse dienen einzig dem vertraglich vereinbarten

Zweck, sind daher ausschließlich an Sie gerichtet, dürfen zu keinem anderen

Zweck verwendet, offengelegt oder ohne unsere vorherige Zustimmung, die

mindestens in Textform zu erteilen ist, an Dritte weitergegeben werden.

(c) Eine Zustimmung zur Weitergabe unserer Arbeitsergebnisse an Dritte er-

folgt regelmäßig nur unter der Bedingung der vorherigen Unterzeichnung ei-

ner berufsüblichen Weitergabevereinbarung (Release Letter) durch den oder

die Dritten, sofern nichts anderes in Textform vereinbart wird. Dies gilt nicht 

für eine:

- Weitergabe auf Grundlage der Nummer 6 (1) letzter Halbsatz der AAB – 

sofern sich eine Verpflichtung aus dem Gesetz, einer Verordnung oder

einer behördlichen oder gerichtlichen Anordnung ergibt.

- Weitergabe an Ihre verbundenen Unternehmen i.S.d. § 15 AktG, gesetz-

liche Abschlussprüfer oder sonstige zur Verschwiegenheit verpflichtete

Prüfer/Berater/Rechtsanwälte, welche die Informationen unbedingt im 

Zusammenhang mit den erbrachten Leistungen benötigen, wobei Sie

verpflichtet sind, sicherzustellen, dass die Informationsgewährung 

keine zusätzliche Verantwortung oder Haftung für uns zur Folge hat. 

(d) Eine Weitergabe unserer Arbeitsergebnisse darf stets nur in vollem Wort-

laut inkl. aller Anlagen erfolgen. § 334 BGB bleibt von einer Weitergabe un-

berührt.

(e) Sie sind verpflichtet, uns von allen Schäden freizuhalten, die aus einer

Nichtbeachtung der vorstehenden Regelungen gemäß Nummer 5 (a) bis (d)

entstehen.

(f) Wir räumen Ihnen Nutzungsrechte an den von uns erstellten Arbeitsergeb-

nissen nur insoweit ein, als dies angesichts des Zwecks der jeweiligen Man-

datsvereinbarung erforderlich ist.

6. Grundlagen unserer Zusammenarbeit, Unabhängigkeit

(a) Der zur Erbringung unserer Leistungen anfallende und unserer Honorarkal-

kulation zugrunde liegende Zeitaufwand hängt maßgeblich davon ab, ob die

Voraussetzungen gemäß Nummer 3 (1) der AAB vorliegen.

(b) Sofern sich aus dem Auftragsschreiben, uns bindenden gesetzlichen Rege-

lungen oder sonstigen Vorschriften sowie einschlägigen Standards nichts an-

deres ergibt, sind wir nicht verpflichtet, die uns zur Verfügung gestellten

Informationen auf inhaltliche Richtigkeit und Vollständigkeit zu überprüfen.

(c) Wir erbringen unsere Leistungen unabhängig und eigenverantwortlich und

nicht als Ihr Mitarbeiter, Stellvertreter, Organ oder Gesellschafter. Sie haben

die alleinige Verantwortung für die im Zusammenhang mit unseren Leistun-

gen zu treffenden Geschäftsführungsentscheidungen sowie die Entscheidung 

darüber, inwieweit die Leistungen für Ihre Zwecke geeignet sind. Zu diesem
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Zweck werden Sie uns ausreichend qualifizierte Ansprechpartner für die er-

forderlichen Abstimmungen im Zusammenhang mit den von uns zu erbringen-

den Leistungen benennen. 

7. Besondere Regelungen für die Steuerberatung

(a) Sie beauftragen und bevollmächtigen uns, die für Sie erstellten Angaben,

die für eine elektronische Übermittlung an die Finanzbehörden vorgesehen

und jeweils freigegeben sind, in Ihrem Namen unmittelbar über die DATEV eG

bei der zuständigen Stelle der Finanzverwaltung elektronisch einzureichen. 

Auftrag und Bevollmächtigung gelten ab sofort und sind jederzeit widerruf-

lich. Der Widerruf bedarf mindestens der Textform.

(b) Die Übersendung fristbehafteter Schriftstücke verpflichtet uns nur dann 

zur Einleitung fristwahrender Maßnahmen, wenn uns diese über das BDO Glo-

bal Portal, per Post oder per Fax übermittelt werden.

8. Elektronische Kommunikation, Virenschutz und Datensicherheit

(a) Für die elektronische Kommunikation gilt Nummer 12 der AAB. Ihnen ist 

darüber hinaus bekannt, dass Daten, die über das Internet versendet werden, 

nicht zuverlässig gegen Zugriffe Dritter geschützt werden, verloren gehen,

verzögert übermittelt oder mit Viren befallen sein können. Im Rahmen des

gesetzlich Zulässigen übernehmen wir deshalb keine Verantwortung und Haf-

tung für die Unversehrtheit von E-Mails, nachdem sie unseren Herrschaftsbe-

reich verlassen haben, und für Ihnen oder Dritten hieraus entstehende Schä-

den. Dies gilt auch, sofern trotz der von uns verwendeten Virusschutzpro-

gramme durch die Zusendung von E-Mails ein Virus in Ihre Systeme gelangt.

(b) Sie sind verpflichtet, uns unverzüglich über Sicherheitsvorfälle (wie bei-

spielsweise Cyberattacken) zu unterrichten, bei denen nicht auszuschließen

ist, dass sich diese auch auf uns auswirken.

9. BDO Netzwerk, Sole Recourse

(a) Wir sind Mitglied von BDO International Limited, einer britischen Gesell-

schaft mit beschränkter Nachschusspflicht, und gehören zum internationalen

BDO Netzwerk rechtlich voneinander unabhängiger Mitgliedsfirmen. BDO ist 

die Marke des BDO Netzwerks und der BDO Mitgliedsfirmen („BDO Firm“). Zur

Auftragsdurchführung dürfen wir andere BDO Firms als Subunternehmer ein-

schalten. Zu diesem Zweck entbinden Sie uns bereits jetzt diesen gegenüber

von unserer Verschwiegenheitspflicht.

(b) Sie erkennen an, dass wir in diesen Fällen die alleinige Verantwortung 

auch für die Leistungen unserer BDO Firms übernehmen. Demgemäß werden

Sie gegen eine BDO Firm, die wir als Subunternehmer eingeschaltet haben

(einschließlich der BDO International Limited und der Brussels Worldwide Ser-

vices BVBA), keine Ansprüche jedweder Art geltend machen. Dies gilt nicht 

für Ansprüche, die sich auf strafbares und/oder vorsätzliches Handeln bezie-

hen, sowie auf etwaige weitere Ansprüche, die nach dem Recht der Bundes-

republik Deutschland nicht ausgeschlossen werden können.

(c) Die nach der Mandatsvereinbarung zur Anwendung kommenden Regelun-

gen zur Haftung und insbesondere die Haftungsbeschränkung gelten auch zu-

gunsten der BDO Firm, die wir als Subunternehmer einschalten. Diese können

sich unmittelbar auf die Regelungen in vorstehender Nummer 9 (b) BAB be-

rufen.

10. BDO Legal Rechtsanwaltsgesellschaft mbH (BDO Legal), BDO Konzern

(a) Sofern Sie im Zusammenhang mit unseren Leistungen auch die BDO Legal 

oder andere Gesellschaften des BDO Konzerns beauftragen, entbinden Sie uns

diesen ggü. bereits jetzt bzgl. aller auftragsrelevanten Informationen von der

Verschwiegenheitspflicht, um eine möglichst reibungslose und effiziente

Leistungserbringung zu ermöglichen.

(b) Wir sind von der BDO Legal und anderen Gesellschaften des BDO Konzerns

rechtlich unabhängig. Entsprechend übernehmen wir weder Verantwortung

für deren Handlungen oder Unterlassungen, noch begründen wir mit diesen

eine Gesellschaft bürgerlichen Rechts oder haften mit diesen gesamtschuld-

nerisch. 

11. Geldwäschegesetz, Sanktionen

Wir sind nach den Bestimmungen des Gesetzes über das Aufspüren von Ge-

winnen aus schweren Straftaten (GwG) u.a. verpflichtet, in Bezug auf unsere 

Vertragspartner, Identifizierungshandlungen durchzuführen. Sie sind daher 

verpflichtet, uns alle nach dem GwG mitzuteilenden Informationen und Nach-

weise vollständig und wahrheitsgemäß zukommen zu lassen und diese im wei-

teren Verlauf der Geschäftsbeziehung unaufgefordert zu aktualisieren. Auf 

unsere Verpflichtungen zur Beendigung von Geschäftsbeziehungen gemäß der 

einschlägigen Regelungen des GwG weisen wir ausdrücklich hin. Ferner wei-

sen wir darauf hin, dass wir unsere Geschäftsbeziehungen u.a. auch im Hin-

blick auf einschlägige nationale bzw. internationale Sanktionen überprüfen. 

Wir behalten uns vor, die Geschäftsbeziehung durch fristlose Kündigung zu 

beenden, sofern wir im Rahmen der Sanktionsprüfungen feststellen, dass Sie 

und/oder etwaige Sie beherrschende Gesellschafter von einschlägigen Sank-

tionen betroffen sind. 

12. Marketing

Soweit Sie uns schriftlich nicht anders anweisen und keine höchstpersönli-

chen Angelegenheiten oder Mandate von Verbrauchern i.S.d. § 13 BGB be-

troffen sind, gestatten Sie uns, den Auftragsinhalt zu Marketingzwecken be-

kannt zu machen. Die Gestattung erstreckt sich ausschließlich auf die sachli-

che Beschreibung des wesentlichen Auftragsinhalts und des Auftraggebers 

(z.B. Referenzlisten mit Firma und Logo sowie Score Cards). 

13. Verjährung

(a) Für die Verjährung von Mängelbeseitigungsansprüchen gilt Nummer 7 (2)

der AAB. Im Übrigen gelten für die Verjährung die nachfolgenden Absätze.

(b) Im Falle von einfacher Fahrlässigkeit, die nicht die Verletzung von Leben,

Körper, Freiheit oder Gesundheit zum Gegenstand hat, beträgt die regelmä-

ßige Verjährungsfrist für gegen uns gerichtete Ansprüche ein Jahr.

(c) Die Verjährungsfrist beginnt mit dem Schluss des Kalenderjahres, in dem

der Anspruch entstanden ist und Sie von den anspruchsbegründenden Um-

ständen und der Person des Schuldners Kenntnis erlangt haben oder ohne

grobe Fahrlässigkeit hätten erlangen können. Ohne Rücksicht auf die Kenntnis

oder grob fahrlässige Unkenntnis verjähren die Ansprüche nach Ablauf einer

Frist von fünf Jahren ab ihrer Entstehung sowie ohne Rücksicht auf ihre Ent-

stehung und die Kenntnis oder grob fahrlässige Unkenntnis in zehn Jahren von 

der Begehung der Handlung, der Pflichtverletzung oder dem sonstigen Scha-

den auslösenden Ereignis an. Maßgeblich ist die früher endende Frist.

(d) Im Übrigen verbleibt es bei den gesetzlichen Vorschriften.

14. Gerichtsstand, Formerfordernis, Salvatorische Klausel

(a) Sofern Sie Kaufmann, eine juristische Person des öffentlichen Rechts oder

ein öffentlich-rechtliches Sondervermögen sind oder keinen allgemeinen Ge-

richtsstand im Inland haben, ist Gerichtsstand für alle Streitigkeiten im Zu-

sammenhang mit der Mandatsvereinbarung nach unserer Wahl (i) Hamburg,

(ii) das Gericht an dem Ort, an dem die streitgegenständlichen Arbeiten er-

bracht wurden, oder (iii) das Gericht, in dessen Zuständigkeitsbereich Sie Ih-

ren Sitz oder Wohnort haben.

(b) Jede Änderung, Ergänzung oder Aufhebung der Mandatsvereinbarung be-

darf mindestens der Textform. Dies gilt auch für eine Änderung, Ergänzung 

oder Aufhebung dieser Nummer 14 (b) BAB.

(c) Sollten eine oder mehrere Regelungen dieser Vereinbarung ganz oder teil-

weise nichtig oder undurchführbar sein, berührt dies nicht die Wirksamkeit

der übrigen Bestimmungen. An die Stelle der nichtigen oder undurchführba-

ren Regelung tritt in dem Fall eine andere Regelung, die den gewünschten, 

von den Vertragsparteien angestrebten Zielen soweit als möglich entspricht. 

Dies gilt entsprechend im Falle einer Vertragslücke.
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1. Geltungsbereich
(1) Die Auftragsbedingungen gelten für Verträge zwischen Wirtschafts-
prüferinnen, Wirtschaftsprüfern oder Wirtschaftsprüfungsgesellschaften
(im Nachstehenden zusammenfassend „Wirtschaftsprüfer“ genannt) und
ihren Auftraggebern über Prüfungen, Steuerberatung, Beratungen in wirt-
schaftlichen Angelegenheiten und sonstige Aufträge, soweit nicht etwas
anderes ausdrücklich in Textform vereinbart oder gesetzlich zwingend
vorgeschrieben ist.
(2) Dritte können nur dann Ansprüche aus dem Vertrag zwischen Wirt-
schaftsprüfer und Auftraggeber herleiten, wenn dies vereinbart ist oder
sich aus zwingenden gesetzlichen Regelungen ergibt. Im Hinblick auf
solche Ansprüche gelten diese Auftragsbedingungen auch diesen Dritten
gegenüber. Einreden und Einwendungen aus dem Vertragsverhältnis mit
dem Auftraggeber stehen dem Wirtschaftsprüfer auch gegenüber Dritten
zu.

2. Umfang und Ausführung des Auftrags
(1) Gegenstand des Auftrags ist die vereinbarte Leistung, nicht ein
bestimmter wirtschaftlicher Erfolg. Der Auftrag wird nach den Grundsät-
zen ordnungsmäßiger Berufsausübung ausgeführt. Der Wirtschaftsprüfer 
übernimmt im Zusammenhang mit seinen Leistungen keine Aufgaben
der Geschäftsführung. Der Wirtschaftsprüfer ist für die Nutzung oder
Umsetzung der Ergebnisse seiner Leistungen nicht verantwortlich. Der
Wirtschaftsprüfer ist berechtigt, sich zur Durchführung des Auftrags sach-
verständiger Personen zu bedienen.
(2) Die Berücksichtigung ausländischen Rechts bedarf – außer bei
betriebswirtschaftlichen Prüfungen – der ausdrücklichen Vereinbarung in
Textform.
(3) Ändert sich die Sach- oder Rechtslage nach Abgabe der abschlie-
ßenden beruflichen Äußerung, so ist der Wirtschaftsprüfer nicht verpflich-
tet, den Auftraggeber auf Änderungen oder sich daraus ergebende Folge-
rungen hinzuweisen.

3. Mitwirkungspflichten des Auftraggebers
(1) Der Auftraggeber hat dafür zu sorgen, dass dem Wirtschaftsprüfer
alle für die Ausführung des Auftrags notwendigen Unterlagen und weite-
ren Informationen rechtzeitig übermittelt werden und ihm von allen Vor-
gängen und Umständen Kenntnis gegeben wird, die für die Ausführung
des Auftrags von Bedeutung sein können. Dies gilt auch für die Unterla-
gen und weiteren Informationen, Vorgänge und Umstände, die erst wäh-
rend der Tätigkeit des Wirtschaftsprüfers bekannt werden. Der Auftragge-
ber wird dem Wirtschaftsprüfer geeignete Auskunftspersonen benennen.
(2) Auf Verlangen des Wirtschaftsprüfers hat der Auftraggeber die Voll-
ständigkeit der vorgelegten Unterlagen und der weiteren Informationen
sowie der gegebenen Auskünfte und Erklärungen in einer vom Wirt-
schaftsprüfer formulierten Erklärung in gesetzlicher Schriftform oder einer 
sonstigen vom Wirtschaftsprüfer bestimmten Form zu bestätigen.

4. Sicherung der Unabhängigkeit
(1) Der Auftraggeber hat alles zu unterlassen, was die Unabhängigkeit
der Mitarbeiter des Wirtschaftsprüfers gefährdet. Dies gilt für die Dauer
des Auftragsverhältnisses insbesondere für Angebote auf Anstellung oder 
Übernahme von Organfunktionen und für Angebote, Aufträge auf eigene
Rechnung zu übernehmen.
(2) Sollte die Durchführung des Auftrags die Unabhängigkeit des Wirt-
schaftsprüfers, die der mit ihm verbundenen Unternehmen, seiner Netz-
werkunternehmen oder solcher mit ihm assoziierten Unternehmen, auf
die die Unabhängigkeitsvorschriften in gleicher Weise Anwendung finden 
wie auf den Wirtschaftsprüfer, in anderen Auftragsverhältnissen beein-
trächtigen, ist der Wirtschaftsprüfer zur außerordentlichen Kündigung des 
Auftrags berechtigt.

5. Berichterstattung und mündliche Auskünfte
Soweit der Wirtschaftsprüfer Ergebnisse im Rahmen der Bearbeitung des 
Auftrags in gesetzlicher Schriftform oder Textform darzustellen hat, ist al-
lein diese Darstellung maßgebend. Entwürfe solcher Darstellungen sind 

unverbindlich. Sofern nicht anders gesetzlich vorgesehen oder vertraglich 
vereinbart, sind mündliche Erklärungen und Auskünfte des Wirtschafts-
prüfers nur dann verbindlich, wenn sie in Textform bestätigt werden. Er-
klärungen und Auskünfte des Wirtschaftsprüfers außerhalb des erteilten 
Auftrags sind stets unverbindlich.

6. Weitergabe einer beruflichen Äußerung des Wirtschaftsprüfers
(1) Die Weitergabe beruflicher Äußerungen des Wirtschaftsprüfers  
(Arbeitsergebnisse oder Auszüge von Arbeitsergebnissen – sei es im Ent-
wurf oder in der Endfassung) oder die Information über das Tätigwerden 
des Wirtschaftsprüfers für den Auftraggeber an einen Dritten bedarf der 
in Textform erteilten Zustimmung des Wirtschaftsprüfers, es sei denn, der 
Auftraggeber ist zur Weitergabe oder Information aufgrund eines Geset-
zes oder einer behördlichen Anordnung verpflichtet.
(2) Die Verwendung beruflicher Äußerungen des Wirtschaftsprüfers und 
die Information über das Tätigwerden des Wirtschaftsprüfers für den Auf-
traggeber zu Werbezwecken durch den Auftraggeber sind unzulässig.

7. Mängelbeseitigung
(1) Bei etwaigen Mängeln hat der Auftraggeber Anspruch auf Nacherfül-
lung durch den Wirtschaftsprüfer. Nur bei Fehlschlagen, Unterlassen bzw. 
unberechtigter Verweigerung, Unzumutbarkeit oder Unmöglichkeit der
Nacherfüllung kann er die Vergütung mindern oder vom Vertrag zurück-
treten; ist der Auftrag nicht von einem Verbraucher erteilt worden, so kann 
der Auftraggeber wegen eines Mangels nur dann vom Vertrag zurücktre-
ten, wenn die erbrachte Leistung wegen Fehlschlagens, Unterlassung,
Unzumutbarkeit oder Unmöglichkeit der Nacherfüllung für ihn ohne Inte- 
resse ist. Soweit darüber hinaus Schadensersatzansprüche bestehen, gilt 
Nr. 9.
(2) Ein Nacherfüllungsanspruch aus Abs. 1 muss vom Auftraggeber un-
verzüglich in Textform geltend gemacht werden. Nacherfüllungsansprü-
che nach Abs. 1, die nicht auf einer vorsätzlichen Handlung beruhen, ver-
jähren nach Ablauf eines Jahres ab dem gesetzlichen Verjährungsbeginn.
(3) Offenbare Unrichtigkeiten, wie z.B. Schreibfehler, Rechenfehler und 
formelle Mängel, die in einer beruflichen Äußerung (Bericht, Gutachten 
und dgl.) des Wirtschaftsprüfers enthalten sind, können jederzeit vom 
Wirtschaftsprüfer auch Dritten gegenüber berichtigt werden. Unrichtigkei-
ten, die geeignet sind, in der beruflichen Äußerung des Wirtschaftsprüfers 
enthaltene Ergebnisse infrage zu stellen, berechtigen diesen, die Äuße-
rung auch Dritten gegenüber zurückzunehmen. In den vorgenannten Fäl-
len ist der Auftraggeber vom Wirtschaftsprüfer tunlichst vorher zu hören.

8. Schweigepflicht gegenüber Dritten, Datenschutz
(1) Der Wirtschaftsprüfer ist nach Maßgabe der Gesetze (§ 323 Abs. 1
HGB, § 43 WPO, § 203 StGB) verpflichtet, über Tatsachen und Umstän-
de, die ihm bei seiner Berufstätigkeit anvertraut oder bekannt werden, 
Stillschweigen zu bewahren, es sei denn, dass der Auftraggeber ihn von 
dieser Schweigepflicht entbindet.
(2) Der Wirtschaftsprüfer wird bei der Verarbeitung von personenbezo-
genen Daten die nationalen und europarechtlichen Regelungen zum Da-
tenschutz beachten.

9. Haftung
(1) Für gesetzlich vorgeschriebene Leistungen des Wirtschaftsprüfers,
insbesondere Prüfungen, gelten die jeweils anzuwendenden gesetzlichen 
Haftungsbeschränkungen, insbesondere die Haftungsbeschränkung des
§ 323 Abs. 2 HGB.
(2) Sofern weder eine gesetzliche Haftungsbeschränkung Anwendung
findet noch eine einzelvertragliche Haftungsbeschränkung besteht, ist der 
Anspruch des Auftraggebers aus dem zwischen ihm und dem Wirtschafts-
prüfer bestehenden Vertragsverhältnis auf Ersatz eines fahrlässig verur-
sachten Schadens, mit Ausnahme von Schäden aus der Verletzung von 
Leben, Körper und Gesundheit sowie von Schäden, die eine Ersatzpflicht 
des Herstellers nach § 1 ProdHaftG begründen, gemäß § 54a Abs. 1  
Nr. 2 WPO auf 4 Mio. € beschränkt. Gleiches gilt für Ansprüche, die Dritte 
aus oder im Zusammenhang mit dem Vertragsverhältnis gegenüber dem 
Wirtschaftsprüfer geltend machen.

Allgemeine Auftragsbedingungen
für

Wirtschaftsprüferinnen, Wirtschaftsprüfer und  
Wirtschaftsprüfungsgesellschaften

vom 1. Januar 2024
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(3) Leiten mehrere Anspruchsteller aus dem mit dem Wirtschaftsprüfer be-
stehenden Vertragsverhältnis Ansprüche aus einer fahrlässigen Pflichtver-
letzung des Wirtschaftsprüfers her, gilt der in Abs. 2 genannte Höchstbetrag 
für die betreffenden Ansprüche aller Anspruchsteller insgesamt.
(4) Der Höchstbetrag nach Abs. 2 bezieht sich auf einen einzelnen Scha-
densfall. Ein einzelner Schadensfall ist auch bezüglich eines aus mehreren
Pflichtverletzungen stammenden einheitlichen Schadens gegeben. Der ein-
zelne Schadensfall umfasst sämtliche Folgen einer Pflichtverletzung ohne 
Rücksicht darauf, ob Schäden in einem oder in mehreren aufeinanderfol-
genden Jahren entstanden sind. Dabei gilt mehrfaches auf gleicher oder 
gleichartiger Fehlerquelle beruhendes Tun oder Unterlassen als einheitliche 
Pflichtverletzung, wenn die betreffenden Angelegenheiten miteinander in 
rechtlichem oder wirtschaftlichem Zusammenhang stehen. In diesem Fall 
kann der Wirtschaftsprüfer nur bis zur Höhe von 5 Mio. € in Anspruch ge-
nommen werden.
(5) Ein Schadensersatzanspruch erlischt, wenn nicht innerhalb von sechs
Monaten nach der in Textform erklärten Ablehnung der Ersatzleistung Klage 
erhoben wird und der Auftraggeber auf diese Folge hingewiesen wurde. Dies 
gilt nicht für Schadensersatzansprüche, die auf vorsätzliches Verhalten zu-
rückzuführen sind, sowie bei einer schuldhaften Verletzung von Leben, Kör-
per oder Gesundheit sowie bei Schäden, die eine Ersatzpflicht des Herstellers  
nach § 1 ProdHaftG begründen. Das Recht, die Einrede der Verjährung gel-
tend zu machen, bleibt unberührt.
(6) § 323 HGB bleibt von den Regelungen in Abs. 2 bis 5 unberührt.

10. Ergänzende Bestimmungen für Prüfungsaufträge
(1) Ändert der Auftraggeber nachträglich den durch den Wirtschaftsprüfer
geprüften und mit einem Bestätigungsvermerk versehenen Abschluss oder
Lagebericht, darf er diesen Bestätigungsvermerk nicht weiterverwenden.
Hat der Wirtschaftsprüfer einen Bestätigungsvermerk nicht erteilt, so ist
ein Hinweis auf die durch den Wirtschaftsprüfer durchgeführte Prüfung im
Lagebericht oder an anderer für die Öffentlichkeit bestimmter Stelle nur mit 
in gesetzlicher Schriftform erteilter Einwilligung des Wirtschaftsprüfers und 
mit dem von ihm genehmigten Wortlaut zulässig.
(2) Widerruft der Wirtschaftsprüfer den Bestätigungsvermerk, so darf der
Bestätigungsvermerk nicht weiterverwendet werden. Hat der Auftraggeber
den Bestätigungsvermerk bereits verwendet, so hat er auf Verlangen des
Wirtschaftsprüfers den Widerruf bekanntzugeben.
(3) Der Auftraggeber hat Anspruch auf fünf Berichtsausfertigungen. Weite-
re Ausfertigungen werden besonders in Rechnung gestellt.

11. Ergänzende Bestimmungen für Hilfeleistung in Steuersachen
(1) Der Wirtschaftsprüfer ist berechtigt, sowohl bei der Beratung in steuer-
lichen Einzelfragen als auch im Falle der Dauerberatung die vom Auftrag-
geber genannten Tatsachen, insbesondere Zahlenangaben, als richtig und
vollständig zugrunde zu legen; dies gilt auch für Buchführungsaufträge. Er
hat jedoch den Auftraggeber auf von ihm festgestellte wesentliche Unrichtig-
keiten hinzuweisen.
(2) Der Steuerberatungsauftrag umfasst nicht die zur Wahrung von Fristen
erforderlichen Handlungen, es sei denn, dass der Wirtschaftsprüfer hierzu
ausdrücklich den Auftrag übernommen hat. In diesem Fall hat der Auftrag-
geber dem Wirtschaftsprüfer alle für die Wahrung von Fristen wesentlichen
Unterlagen, insbesondere Steuerbescheide, so rechtzeitig vorzulegen, dass 
dem Wirtschaftsprüfer eine angemessene Bearbeitungszeit zur Verfügung
steht.
(3) Mangels einer anderweitigen Vereinbarung in Textform umfasst die lau-
fende Steuerberatung folgende, in die Vertragsdauer fallenden Tätigkeiten:
a) Ausarbeitung und elektronische Übermittlung der Jahressteuererklärun-

gen, einschließlich E-Bilanzen, für die Einkommensteuer, Körperschaft-
steuer und Gewerbesteuer, und zwar auf Grund der vom Auftraggeber
vorzulegenden Jahresabschlüsse und sonstiger für die Besteuerung
erforderlichen Aufstellungen und Nachweise

b) Nachprüfung von Steuerbescheiden zu den unter a) genannten Steuern
c) Verhandlungen mit den Finanzbehörden im Zusammenhang mit den

unter a) und b) genannten Erklärungen und Bescheiden
d) Mitwirkung bei Betriebsprüfungen und Auswertung der Ergebnisse von

Betriebsprüfungen hinsichtlich der unter a) genannten Steuern
e) Mitwirkung in Einspruchs- und Beschwerdeverfahren hinsichtlich der

unter a) genannten Steuern.
Der Wirtschaftsprüfer berücksichtigt bei den vorgenannten Aufgaben die  
wesentliche veröffentlichte Rechtsprechung und Verwaltungsauffassung.
(4) Erhält der Wirtschaftsprüfer für die laufende Steuerberatung ein
Pauschalhonorar, so sind mangels anderweitiger Vereinbarungen in Text-
form die unter Abs. 3 Buchst. d) und e) genannten Tätigkeiten gesondert
zu honorieren.

(5) Sofern der Wirtschaftsprüfer auch Steuerberater ist und die Steuer- 
beratervergütungsverordnung für die Bemessung der Vergütung anzuwen-
den ist, kann eine höhere oder niedrigere als die gesetzliche Vergütung in
Textform vereinbart werden.
(6) Die Bearbeitung besonderer Einzelfragen der Einkommensteuer, Kör-
perschaftsteuer, Gewerbesteuer und Einheitsbewertung sowie aller Fragen
der Umsatzsteuer, Lohnsteuer, sonstigen Steuern und Abgaben erfolgt auf
Grund eines besonderen Auftrags. Dies gilt auch für
a) die Bearbeitung einmalig anfallender Steuerangelegenheiten, z.B. auf

dem Gebiet der Erbschaftsteuer und Grunderwerbsteuer,
b) die Mitwirkung und Vertretung in Verfahren vor den Gerichten der

Finanz- und der Verwaltungsgerichtsbarkeit sowie in Steuerstrafsachen,
c) die beratende und gutachtliche Tätigkeit im Zusammenhang mit

Umwandlungen, Kapitalerhöhung und -herabsetzung, Sanierung,
Eintritt und Ausscheiden eines Gesellschafters, Betriebsveräußerung,
Liquidation und dergleichen und

d) die Unterstützung bei der Erfüllung von Anzeige- und Dokumentations-
pflichten.

(7) Soweit auch die Ausarbeitung der Umsatzsteuerjahreserklärung als
zusätzliche Tätigkeit übernommen wird, gehört dazu nicht die Überprüfung
etwaiger besonderer buchmäßiger Voraussetzungen sowie die Frage, ob
alle in Betracht kommenden umsatzsteuerrechtlichen Vergünstigungen
wahrgenommen worden sind. Eine Gewähr für die vollständige Erfassung
der Unterlagen zur Geltendmachung des Vorsteuerabzugs wird nicht über-
nommen.

12. Elektronische Kommunikation
Die Kommunikation zwischen dem Wirtschaftsprüfer und dem Auftraggeber 
kann auch per E-Mail erfolgen. Soweit der Auftraggeber eine Kommunika-
tion per E-Mail nicht wünscht oder besondere Sicherheitsanforderungen 
stellt, wie etwa die Verschlüsselung von E-Mails, wird der Auftraggeber den 
Wirtschaftsprüfer entsprechend in Textform informieren.

13. Vergütung
(1) Der Wirtschaftsprüfer hat neben seiner Gebühren- oder Honorarforde-
rung Anspruch auf Erstattung seiner Auslagen; die Umsatzsteuer wird zu-
sätzlich berechnet. Er kann angemessene Vorschüsse auf Vergütung und
Auslagenersatz verlangen und die Auslieferung seiner Leistung von der vol-
len Befriedigung seiner Ansprüche abhängig machen. Mehrere Auftraggeber 
haften als Gesamtschuldner.
(2) Ist der Auftraggeber kein Verbraucher, so ist eine Aufrechnung gegen
Forderungen des Wirtschaftsprüfers auf Vergütung und Auslagenersatz nur
mit unbestrittenen oder rechtskräftig festgestellten Forderungen zulässig.

14. Streitschlichtungen
Der Wirtschaftsprüfer ist nicht bereit, an Streitbeilegungsverfahren vor einer 
Verbraucherschlichtungsstelle im Sinne des § 2 des Verbraucherstreitbei-
legungsgesetzes teilzunehmen.

15. Anzuwendendes Recht
Für den Auftrag, seine Durchführung und die sich hieraus ergebenden  
Ansprüche gilt nur deutsches Recht.
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